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1. TITULO.

“AFECTACION SOCIOCULTURAL DE LOS HABITANTES DE LA
PARROQUIA VILCABAMBA A CONSECUENCIA DE TURISTAS Y

ASENTAMIENTO DE INMIGRANTES”



2. RESUMEN.

La presente investigacion se enmarca en los estudios de la cultura, especificamente
en los cambios socioculturales, situacion que atraviesa Vilcabamba parroquia del canton
Loja, a consecuencia de la visita de turistas y asentamiento de inmigrantes, constituyendo
de esta forma una tematica poco abordada, sin embargo, que todos conocemos, a pesar de
su enorme importancia en temas culturales originarios y adquiridos. Con un enfoque
cualitativo para una mejor vision de los resultados, aplicando varios métodos y técnicas
gue resumen un antes y un después se desarrollo esta investigacion. La cultura significa
valorar el arte, las costumbres y tradiciones de nuestros ancestros. Lastimosamente las
personas, especialmente la juventud (la nueva generacién) no valoran sus raices, el legado
y sus costumbres, ademés de los cambios socioculturales, presenta problemas de
extranjerizacion de la propiedad de la tierra, menos produccion agronémica como
pecuaria, cambios en el entorno y diversidad (ambiente), creacion de centros de ocio etc.
por lo cual se justifica el desarrollo de este trabajo investigativo. Esta investigacion es el
resultado profundo y muy preciso a los hechos que desencadena el turismo y la
inmigracion en la parroquia Vilcabamba la misma que se obtuvo mediante las
percepciones, opiniones y declaraciones (entrevista) para después convertirlas en
categorias y poder caracterizar y sistematizar con la herramienta web Tagxedo.

De este modo es necesario realizar el estudio de este fendmeno debido a que la
poblacién desconoce su cultura originaria y adquiere una cultura ajena, ademas que las

distintas autoridades no se han preocupado ante esta problematica y no toman cartas en el



asunto. Este es un problema que se acrecienta con el transcurrir del tiempo y las

consecuencias son Yy seran graves.



2.1. ABSTRACT

The present research is framed in the studies of the culture, specifically in the
socio-cultural changes, situation that crosses Vilcabamba parish of the canton Loja, as a
consequence of the visit of tourists and settlement of immigrants, constituting of this form
a subject little approached, nevertheless , Which we all know, despite its enormous
importance in cultural issues originating and acquired. With a qualitative approach for a
better vision of the results, applying several methods and techniques that summarize a
before and after. Culture means valuing the art, customs and traditions of our ancestors.
Sadly people, especially the youth (the new generation) do not value their roots, the legacy
and their customs, this is the current situation that crosses the Vilcabamba Parish. In
addition to sociocultural changes, there are problems of alienation of land ownership, less
agronomic production such as livestock, changes in the environment and diversity
(environment), creation of leisure centers, etc. Which justifies the development of this
investigative work. This research is the deep and very accurate result of the events that
tourism and immigration in the Vilcabamba parish triggers, the same that was obtained
through perceptions, opinions and declarations (interview) to later convert them into
categories and to be able to characterize and systematize with the Web tool Tagxedo.

In this way it is necessary to carry out the study of this phenomenon because the
population does not know its original culture and acquires a foreign culture, in addition
that the different authorities have not worried about this problem and they do not take
letters in the subject. This is a problem that increases with the passage of time and the

consequences are and will be serious.



3. INTRODUCCION

El turismo y la inmigracion son factores de gran importancia y dinamismo para la
economia de los paises receptores, generalmente los ciudadanos extranjeros eligen
ciudades tranquilas, con mucha diversidad y que gozan de climas agradables, nuestro pais
Ecuador cumple con estas especificaciones por lo tanto pueblos como Vilcabamba son
destino preferido de estas personas. Lo cual genera muchos efectos positivos, por ejemplo
el desarrollo de estos pueblos, medidas de mejora para conservacion del ambiente,
sensibilizacion de la poblacion local, y negativos como cambios que provoquen una
transformacion irreversible en el ambiente, regresion del espacio natural creando espacios
artificiales como vias, zonas industriales, de ocio, residencias secundarias, acaparamiento
de tierras y sobre todo cambio sociocultural haciendo desaparecer los rasgos culturales
originarios hasta el punto de borrar la autenticidad y su significado real. La cultura es
importante porque permite al ser humano diferenciarse de todos. Nuestras costumbres y
tradiciones nos persiguen a todo lado.

El cambio sociocultural muestra una afectacion a la sociedad y la cultura originaria,
situacion que ocurre en Vilcabamba desde el auge del turismo e inmigracion, este cambio
se demuestra cuando existe invasion en los territorios, perdida de territorialidad trayendo
como consecuencia el no desarrollo del pueblo. Aculturacion, que destruye de la identidad
de las culturas propias y desordena las tradiciones y creencias propias y pérdida de las

raices culturales, permitiendo el deterioro de sus pueblos.



Boas sefiala, “la cultura incluye todas las manifestaciones de los habitos sociales de
una comunidad, las reacciones del individuo en la medida en que se ven afectadas por las
costumbres del grupo en que vive, y los productos de las actividades humanas en la medida
en que se ven determinadas por dichas costumbres”. Franz Boas (1930). Definicion
considerada muy importante para esta investigacion, ya que el ser humano es como una
esponja, absorbe lo que vive cada dia. Siguiendo la definicidn de este autor, el ser humano

es libre de elegir su cultura ya que engloba su creencia y conducta.

Dia a dia somos testigos de los procesos de afectacion sociocultural en diferentes
niveles y diferentes espacios, durante este proceso existe un intercambio de elementos
culturales entre distintos grupos sociales (poblacion extranjera), que genera la pérdida de
la identidad cultural de los habitantes de la Parroquia Vilcabamba. De ahi nace la
importancia de la presente investigacion, que tiene como objetivos especificos identificar
los rasgos culturales originarios como son las practicas ancestrales por ejemplo la
elaboracion del chamico, pan de horno de lefia, chichonas o cascarillas, gastronomia como
el repe blanco y los aguacates rellenos, etc. Y verificar los rasgos culturales adquiridos
por los habitantes de la Parroquia Vilcabamba como la musica, el trabajo y festividades.

Siendo el objetivo general determinar los cambios socioculturales de los
habitantes de la parroquia Vilcabamba como consecuencia de turistas y
asentamiento de inmigrantes, entendiendo como sociocultural como una intima unién y
relacién entre lo social y lo cultural interrelacionados, entrelazados e interdependientes de
tal manera que pasamos a hablar de una nueva realidad sociocultural que integra sociedad

y cultura, y por tanto politica, economia, etc. Moguer Foncubierta M. (2007).



Por lo tanto se optd por realizar dos objetivos simultaneos que se resumen en un antes
y después. La investigacion es sumamente de caracter cualitativo, porque descubre las
cualidades del fenémeno y trata de conocer los hechos, procesos, estructuras y personas
en su totalidad, con un enfoque exploratorio porque no existen investigaciones previas
que hayan abordado el problema estudiado y descriptivo porque a través de esta se
especifica las propiedades importantes de la poblacion de Vilcabamba. Se utilizd6 métodos
como el cientifico e historico y técnicas como la observacion (observacion directa y fichas
de observacion) y la entrevista para contar con las respuestas, anécdotas, biografias y
opiniones de la poblacién. Ademas para caracterizar y sistematizar se utilizo el tagxedo
para una mejor vision de los resultados y discusion, una herramienta web disefiada para la

creacion de nubes de palabras para una mejor interpretacion del dato.

El cambio sociocultural esta presente en Vilcabamba. Es muy importante conocer la
afectacion que trae a la sociedad y la cultura de Vilcabamba. Este afecta tanto de manera
directa como por ejemplo la creacion y establecimiento de operadoras turisticas,
restaurantes con comida oriunda de otros paises, acaparamiento y extranjerizacion de la
propiedad de la tierra, el labor, a esto me refiero a que ahora los pobladores deciden
trabajar para el inmigrante, ya no se dedican profundamente a cultivar y consumir sus
propios alimentos que antiguamente se consideraba mas organico y sano. También afecta
de manera inducida afectando la cultura de la poblacién de Vilcabamba haciendo
desaparecer la cultura originaria de este pueblo, la aculturacién de un pueblo con mucha
historia, adaptando caracteristicas diferentes a la cultura originaria en especial a la nifiez

y juventud. La inmigracién en la Parroquia Vilcabamba es notoria, cada afio existen méas
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personas extranjeras viviendo en esta Parroquia, por tal motivo se ha visto necesario crear
escuelas y centros de ensefianza privados para nifios hijos de inmigrantes donde también

pueden asistir nifios y nifias de la Parroquia Vilcabamba.

Finalmente, el trabajo puede ayudar a las autoridades de la parroquia Vilcabamba a
darse cuenta de la situacion actual de Vilcabamba y tomar alguna decision que ayude al

desarrollo de la parroquia y a sus pobladores.



4. REVISION DE LITERATURA.

4.1.Base Legal
4.1.1. Constitucion del Ecuador
La Constitucion del 2008 reconoce al Ecuador como un Estado plurinacional e
intercultural. Podemos observar dentro del territorio la presencia de diversos pueblos y

nacionalidades indigenas, afrodescendientes, mestizos, montubios, blancos, entre otros.

La constitucion habla sobre cultura en el art 21 del Titulo Derechos, Capitulo 2do
Derechos del Buen Vivir en su seccion cuarta cultura y ciencia se expresa que las personas
tienen derecho a construir y mantener su propia identidad cultural, a decidir sobre su
pertenencia a una o varias comunidades culturales y a expresar dichas elecciones; a la
libertad estética; a conocer la memoria histdrica de sus culturas y a acceder a su patrimonio
cultural; a difundir sus propias expresiones culturales y tener acceso a expresiones
culturales diversas. No se podra invocar la cultura cuando se atente contra los derechos
reconocidos en la Constitucion.

4.1.2. Articulos inmigrantes

La Inmigracion en el TITULO Il DE LOS HABITANTES, Capitulo 1
De los ecuatorianos en sus articulos sefialan:

Art. 13.- Los extranjeros gozaran de los mismos derechos que los ecuatorianos, con
las limitaciones establecidas en la Constitucion y la ley.

Art. 14.- Los contratos celebrados por las instituciones del Estado con personas

naturales o juridicas extranjeras, llevaran implicita la renuncia a toda reclamacion
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diplomatica. Si tales contratos fueren celebrados en el territorio del Ecuador, no se podra
convenir la sujecién a una jurisdiccion extrafa, salvo el caso de convenios internacionales.

Art. 15.- Las personas naturales o juridicas extranjeras no podran adquirir, a ningun
titulo, con fines de explotacion econdmica, tierras 0 concesiones en zonas de seguridad
nacional.

4.1.3. Derechos de los inmigrantes y emigrantes

Segun la Fundacion Accion Pro de los Derechos Humanos, los ciudadanos inmigrantes
poseen los siguientes derechos (FAPDH, 2016):

Derechos CIVILES Y POLITICOS

- Derecho a la vida

- Derecho a la integridad personal

- Derecho a la igualdad

- Derecho a la libertad (Libertades publicas) - - (Privacién de libertad)

- Derecho al honor, a la vida privada y la informacién

- Derechos politicos

- Derechos frente a las Administraciones

- Asilo, nacionalidad, migraciones y extranjeria

- Derechos en relacion a la Administracion de JUSTICIA

- Derechos de los detenidos y presos y de los inculpados en procesos penales

Derechos ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES

- Seguridad social - Salud - Educacion - Nivel de vida adecuado y medios de
subsistencia (vivienda, alimentacion, agua) - Familia - Medio Ambiente - Otros

Derechos en relacion al EMPLEO (Derechos laborales)
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http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#topTable
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#topTable
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#integridad
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#igualdad
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#libertad
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#detenidos-presos
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#honor
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#politicos
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#administrativos
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#Extranjeria
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#JUSTICIA
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#detenidos-presos
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#ESC
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#Seguridad-social
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#salud
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#educacion
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#nivel-vida
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#nivel-vida
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#vivienda
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#alimentacion
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#agua
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#familia
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#medio-ambiente
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#DESC-otros
http://www.derechoshumanos.net/derechos/index.htm?gclid=CNHKhdCVw9ECFQwHhgodL70OyA#empleo

Derechos de LOS PUEBLOS

Derechos de las VICTIMAS DE VIOLACIONES de derechos humanos

4.1.4. Plan Nacional del Buen Vivir

Segun el PNBV en su articulo 5 ‘Construir espacios de encuentro comun y fortalecer
la identidad nacional, las identidades diversas, la plurinacionalidad y la interculturalidad’,
sefiala que el compromiso del Estado es promover politicas que aseguren las condiciones
para la expresion igualitaria de la diversidad. La construccion de una identidad nacional
en la diversidad requiere la constante circulacion de los elementos simbolicos que nos
representan: las memorias colectivas e individuales y el patrimonio cultural tangible e
intangible.

4.15. Cddigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion (COOTAD)

Respecto al territorio donde habitan los ciudadanos oriundos de otros paises, el
COOTAD en su titulo uno de principios generales en su articulo tres habla acerca de la
Equidad interterritorial.- La organizacion territorial del Estado y la asignacion de
competencias y recursos garantizaran el desarrollo equilibrado de todos los territorios, la

igualdad de oportunidades y el acceso a los servicios publicos. (COOTAD, 2012)
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4.2. Cultura

La cultura es definida como el conjunto de valores, costumbres, creencias y practicas
que constituyen la forma de vida de un grupo especifico. (Eagleton. 2001. Pag. 58).

El concepto més claro de cultura y para un mejor entendimiento es el conjunto de todas
las formas de vida y expresiones de una sociedad determinada, comprende costumbres,
practicas, codigos, normas y reglas de la manera de ser, vestirse, religion, normas de
comportamiento y sistemas de creencias, es decir “ese complejo total, que incluye de
conocimientos, artes, leyes, costumbres y cualquier habilidad adquirida por el hombre
como miembro de sociedad” (Guerrero, 2002, pag. 44). Desde un punto de vista propio
puedo afirmar que la cultura es lo propio del ser humano, la informacién y habilidades
que posee.

Cultura “es la construccion social que hizo posible que el ser humano llegue a
constituirse como tal y diferenciarse del resto de los seres de la naturaleza” (Guerrero,
2002, pég. 51).

La cultura se construye en armonia con la naturaleza, por ello es un acto supremo de
alteridad con el ser humano y con todo lo existente en la naturaleza. “Modela los aspectos
externos de nuestras conductas y la vida interna de los individuos” (Guerrero, 2002, pag.
63).

Edward T. Hall propone que la cultura es como un iceberg, ya que la cultura interna
engloba a la conducta, creencia y valores de nuestra propia cultura, ya que la cultura
interna determina o motiva nuestra conducta cultural por enfocarse mas a los sentimientos

e ideas mientras que la cultura externa es la que interactia y tiene conflictos con nuestra
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propia cultura y puede ser adquirida a través de la informacion, comunicacion, educacion,
esta es facil de aprender y de cambiar por ejemplo las costumbres, comida y lenguaje.

(Gary Weaber R. Culture, 2001. Pag 73.).

4.2.1. La Cultura como rasgo distintivo del ser humano.

El hombre es un ser bioldgico, pero también es un ser cultural. Desde el punto de vista
bioldgico, ha evolucionado y s6lo se ha especializado en su sistema nervioso. Su falta de
especializacion le ha impulsado a crear la cultura. EI hombre, gracias a la cultura, puede
vivir en una variedad de medio ambientes con relativo éxito.

La capacidad del hombre de aprender, transmitir y acumular conocimientos esta dada
por la posibilidad de simbolizar que tiene la especie humana, y que es, lo que en Ultima
instancia, le distingue de todo el resto de especies bioldgicas. La capacidad de simbolizar
del hombre se expresa en el lenguaje que es el que permite la comunicacion (Benitez,

lilyan — garcés, alicia, 1993.pag. 8-10.).

4.2.2. ldentidad Cultural y su complejidad del concepto.

Nadie cuestiona que la identidad es un concepto tedrico producido en el plano del
pensamiento filosofico desde la antigliedad; como tampoco que éste tiene una esencia
polisémica, es decir un concepto que incluye y excluye a la vez. Tampoco existen
discrepancias al definir que el mismo se convierte en un problema tedrico en la
contemporaneidad y que fue abordado en la ciencia matematica, la psicologia, y luego

otras ciencias. Hoy existen tendencias, como resultado de la globalizacion, que quieren
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presentar la identidad como homogeneidad y en términos de una filosofia postmoderna
que se apresura a través de conceptos como deconstruccion a crear una falsa nocion de la
identidad. Con acertado ajuste a la contemporaneidad aparecen las reflexiones de Rosalia
Diaz sobre identidad cultural:...identificada en este sentido con la percepcion, conciencia,
modo de actuar y pensar de los miembros de una comunidad, pueblo o nacion, acerca del
medio natural y social en que se desenvuelven, a la forma en que las personas se conocen
como algo singular respecto a otros, mostrado a través de sus sentimientos, actitudes ante
la vida, acciones creadoras y expresiones culturales. Un proceso consciente de
reconocimiento, asimilacion y creacion. (Macias Reyes Rafaela. 2001.)

La pregunta por la identidad cultural de Latinoamérica no es obvia. Surge de una
experiencia de incertidumbre, de un no saber, desde un horizonte de “crisis de identidad”,
que por cierto no es privativo de América Latina, pero que, sin embargo, ha adquirido una
especial profundidad para nosotros en las ultimas décadas, por las razones ya sefialadas.
El término “identidad” posee multiples connotaciones en ciencias sociales y en filosofia.
Esto hace necesario hacer algunas precisiones conceptuales para evitar la ambigiiedad. Se
ha dicho, con razén, que la identidad es la respuesta a la pregunta quién soy, a nivel
individual; o quiénes somos, a nivel grupal, étnico, nacional o continental. (Jorge Vergara

Estévez, Jorge Vergara de la Sola. 2000.)

4.2.3. Cultura para la investigacién-Franz Boas
Para fines de esta investigacion, se ha tomado a consideracion la definicion de cultura
del antropo6logo aleman Franz Boas, catedratico formado en la antropologia y ciencias

sociales.
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Boas sefiala, “la cultura incluye todas las manifestaciones de los habitos sociales de
una comunidad, las reacciones del individuo en la medida en que se ven afectadas por las
costumbres del grupo en que vive, y los productos de las actividades humanas en la medida
en que se ven determinadas por dichas costumbres. “Franz Boas (1930)

Estas definiciones de cultura son la base de esta investigacion. Boas sefiala que la

cultura es plural, historica, integrada, relativa, y determinista.

4.3.  Sociocultural

Lo sociocultural supone una intima unién y relacion entre lo social y lo cultural
interrelacionados, entrelazados e interdependientes de tal manera que pasamos a hablar de
una nueva realidad sociocultural que integra sociedad y cultura, y por tanto politica,
economia, etc. Lo social seria el conjunto de relaciones que se establecen entre las
personas de un grupo o territorio determinado. La sociedad o la vida en sociedad seria el
resultado de las interacciones y relaciones que se establecen entre esas personas. La
cultura, por su parte, la podemos definir como el conjunto de valores, criterios,
aspiraciones, suefios, y modelos, habitos y costumbres, formas de expresarse y
comunicarse, de relacionarse gue tienen las personas de una comunidad o un territorio.
También como la manera en que un pueblo entiende su realidad y se relaciona con su
medio. La cultura se nos presenta pues no como algo accesorio, decorativo o superfluo,
sino como algo radicalmente importante y necesario para la vida y como un factor esencial
de la identidad personal y grupal, ligada indisolublemente a la evolucion y desarrollo de

las personas y de los pueblos. (Moguer Foncubierta M. 2007).
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4.3.1. Afectacion Sociocultural

Segun Quintero, José (2004) La afectacion sociocultural son las consecuencias de las
relaciones que se establecen en un destino turistico. La magnitud de los impactos
dependera en gran medida de las diferencias entre turistas, inmigrantes y residentes y
afecta a multitud de variables, entre ellas: formas de vida, sistema de valores,
comportamiento individual, niveles de seguridad, conducta moral, politica, cultura
tradicional, etc.

Algunos estudios acerca de como se sucede la aceptacion del turista demuestran que
generalmente en todo destino turistico existe una capacidad de carga social mas alla de la
cual los niveles de desarrollo resultan inaceptables para la poblacion local.

Segun Navarrete. Cindy (2012).

Cuando existe afectacion al componente sociocultural se debe tomar en cuenta estos
aspectos:

e Invasidn en los territorios propios creando extranjerizacion de la propiedad de la

tierra como acaparamiento de tierras.

e Perdida de territorialidad trayendo como consecuencia el no desarrollo del pueblo.

e Aculturacion, que destruye de la identidad de las culturas propias y desordena las

tradiciones y creencias propias.

e Perdida de las raices culturales, permitiendo el deterioro de sus pueblos.

Son el resultado directo de les relaciones sociales que se establecen entre los residentes
y Vvisitantes, durante su estancia en un destino turistico. La intensidad de estos impactos

variara dependiendo del tipo de visitante y de factores espacio-temporales:
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e El encuentro entre turista y residente, puede darse en 3 contextos diferentes:

e Cuando el visitante adquiere un bien o servicio del residente.

e Cuando los 2 grupos, residentes y visitantes, comparten el mismo espacio
fisico.

e Cuando los 2 intercambian informacion y/o ideas.

Los dos primeros casos son los mas frecuentes.

La importancia de los efectos que la actividad turistica tenga sobre la sociedad y la
cultura del area receptora dependerd en mayor parte, de les diferencias socioculturales
entre visitantes y residentes (religiosas, estilos de vida, creencias, comportamiento,
valores...). Como mayores sean estas diferencias, mayores seran los impactos.

Incluso cuando no existe contacto directo entre visitante y residente, la simple
observacion de los visitantes, puede provocar cambios en les actitudes o escalas de valores
por parte de los habitantes. Es el llamado efecto demostrativo.

Podriamos decir que el intercambio de "cultura™ sera s6lo positivo si los visitantes son
ecologica y socialmente conscientes, por tanto, respetuosos con el entorno de los lugares
que visiten. Podremos distinguir:

e Impactos directos: transformaciones relacionadas con el establecimiento de

nuevas formas de comunicacion, transporte y infraestructuras.

e Impactos inducidos: aparecen como consecuencia del aumento del nivel de vida

originado por el turismo, modificando la prioridad en las necesidades de consumo

de los residentes y acelerando los cambios sociales.
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Mientras el volumen de turistas y los impactos se mantengan en unos limites

razonables, la actividad turistica es positiva para los residentes. Si los limites de tolerancia

se sobrepasan, los efectos causados en la zona y en los residentes, pueden significar una

pérdida de calidad de la estancia y del destino por el mismo turista.

Impactos socioculturales positivos:

El turismo puede favorecer una concienciacion sobre la singularidad histérica y
cultural de una comunidad, contribuyendo a la rehabilitacion y conservacion de
monumentos, edificios, lugares histéricos, rehabilitacion de costumbres,
tradiciones, artesania, folklore, etc.

La actividad turistica acostumbra a acelerar los cambios sociales, tolerancia y
bienestar, permiten romper con las barreras entre clases

El turismo permite un intercambio cultural entre los diferentes colectivos.

Impactos socioculturales negativos:

Des culturalizacion del lugar de destino, haciendo desaparecer la cultura mas débil
de la comunidad receptora, delante la cultura mas fuerte del visitante, o bien sobre
explotando las tradiciones locales, hasta el punto de borrar la autenticidad y su
significado real.

El desarrollo turistico puede facilitar la difusién de imagenes estereotipadas,

frenando toda posibilidad de intercambio cultural.
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4.4. Inmigracion

Si preguntamos a un grupo de personas al azar que definan con palabras rasgos que
caracterizan a un inmigrante, probablemente nos encontremos con algunas de éstas:
extranjero, persona que sale de su pais por necesidad, persona que viene a buscar trabajo,
a mejorar sus condiciones de vida, pobre, de diferente cultura, diferente idioma, diferentes
costumbres... No resulta en principio nada sorprendente; sin embargo al analizar esta
caracterizacion del inmigrante descubrimos la complejidad que encierra el término. El
inmigrante es un sujeto construido socialmente y fragmentado institucionalmente; de él se
ocupa la ley de extranjeria, pero también Asuntos Sociales y Trabajo como sujeto
menesteroso, y las politicas culturales e interculturales por tratarse de un portador de
nuevas culturas. (Ruiz de Lobera M. 2009. Pag. 10.)

Lo que en principio parece ser una sola categoria de sujeto demuestra estar en la
practica englobando multiples categorias; y, a su vez, recibiendo un tratamiento desigual
y contradictorio. Se habla de inmigrante y extranjero como palabras sinénimas cuando sin
embargo tienen distinto significado. La nocion de migrar (inmigrar, emigrar) alude a un
cambio de residencia: es un concepto demogréafico y no refiere a otras consideraciones
politicas, econdmicas o juridicas. (Ruiz de Lobera M. 2009. Pag. 10,11.)

Un concepto mas actual sobre este concepto es que la inmigracion es el tipo
de movimiento migratorio que supone la llegada de un individuo o grupo de personas a
un pais, regién o localidad distinto del originario, para establecerse alli. La estancia puede
ser permanente, cuando implica la radicacion en el pais de destino de manera definitiva,
o temporal, cuando se trata de permanencias mas breves. Los desplazamientos migratorios

son tan antiguos como la humanidad, son un hecho natural y comun, que se puede observar
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en personas que parten en busca de una mejor calidad de vida, mayores oportunidades, y
un mejor futuro. (Significado de inmigracion. 2012.)

La inmigracion es el proceso demografico mas dificil de documentar correctamente.
Esto es debido a que no se distingue muchas veces los diferentes tipos de migracion,
permanente y no permanente, en los mecanismos existentes para recolectar informacion y
no se obtiene informacion veras acerca del tema. (Serow, William y Nam, Charles. 1990.
Pag 1).

45. Turismo.

El turismo se considera un gran generador de ocupacion y no sélo por el nimero de
puestos de trabajo directo que requieren las instalaciones turisticas (hoteles, apartamentos,
restaurantes), sino también por los que se originan de forma indirecta (los que cubren el
suministro de turistas: construccion, transporte, agencias de viaje, casas de cambio,
seguridad) e inducida (los que surgen de la demanda por parte de los empleados directos
e indirectos del turismo: comercio, bancos, espectaculos). La otra cara de turismo como
generador de empleo se descubre al observar las caracteristicas y la calidad de este empleo
generado, asi como sus consecuencias en la ocupacion de otros sectores econémicos.
Buena parte de la ocupacién que crea el turismo requiere poca calificacion, lo que permite
absorber facilmente y sin inversion en formacion a trabajadores de la region procedentes
de sectores productivos tradicionales (agricultura, pesca, mineria,...). (Cafiada Ernest
Jordi, 2007 Pg 14).

El turismo internacional se ha convertido, en las Gltimas décadas, en uno de los

principales factores de interrelacion cultural. Viajero y anfitrion tienen la oportunidad de
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observar usos y costumbres exoticas. Reciben y procesan, asi, una informacion que puede
Ilevar a cambiar sus normas, valores, costumbres y cultura material. Si bien los tipos de
impacto cultural que puede provocar el turismo son muy diversos, hay algunos que han
suscitado un especial debate e interés. Entre ellos, podemos destacar su capacidad de
consolidar o enfrentar estereotipos, de favorecer procesos de cambio en las normas y
valores sociales, o de revalorizar o dafiar el patrimonio. La Organizacién Mundial del
Turismo ha reivindicado en diversos textos y documentos su capacidad de romper con los
estereotipos culturales. Desde este punto de vista el turismo, especialmente el
internacional, permite a viajeros y anfitriones conocer otras maneras de vivir, de entender
la realidad, de creencias y de costumbres. Es innegable que el turismo conlleva
intercambio de informacion, incluso cuando no existe una relacién oral por las
limitaciones del idioma, o el turista queda encerrado en una burbuja cultural como sucede
en los viajes organizados o en el caso de los “resorts todo incluido”, enclaves que ofrecen
los servicios de restauracidn y ocio necesarios para pasar las vacaciones sin tener que salir
del recinto hotelero. El problema es que la informacion que se transmite puede llegar
deformada. El turista se acerca a los lugares con una imagen predefinida de lo que va a
encontrar. (Cafiada Ernest Jordi, 2007 Pg 14).

Segun la Organizaciéon Mundial del Turismo (OMT, 1994), “el turismo comprende las
actividades que realizan las personas durante sus viajes y estancias en lugares distintos a
su entorno habitual”.

Definicion que encuentra mucha controversias y criticas por parte de
investigadores, ya que el turismo soOlo deberia centrarse en el viaje de placer

fundamentalmente y no simplemente en el desplazamiento de un lugar de origen a otro.
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Estas controversias hacen del turismo una actividad digna de estudio, y que sin embargo
también hay discusiones de que ciencia es la que debe enfocar su estudio, o si este debe
ser desde un enfoque multidisciplinario. Ante esto, Mufioz (2002) presento los
enfoques tedricos y metodoldgicos, que podrian ser realmente Utiles en el estudio del

turismo. (Sancho, 2008:46).

4.6. Parroquia Vilcabamba

Vilcabamba en Quechua, HUILLOPAMBA, que significa “Valle Sagrado”. Sus casas
estan construidas con tapia, adobe y madera, con patios interiores y amplios portales. Se
cultiva maiz, mani, platano, tabaco, cafia de azlcar, yuca, citricos y frutales. Un alto
porcentaje de su poblacion llega a longevo, con sus facultades vitales intactas y no es raro
encontrar un anciano centenario realizando faenas agricolas como cualquier agricultor de
40 o0 50 anos. Es la razon por la cual se le conoce como “Isla de la longevidad” que llama
la atencion de los cientificos y turistas. Atribuyen la buena salud de los longevos al agua
de los rios que la rodean, capaz de eliminar el colesterol y curar el reumatismo.

Su gente es tranquila y amable, en su mayor parte dedicados a la agricultura.
Vilcabamba ha sido y es el lugar que ha Ilamado la atencidn de cientificos. A este centro
de curiosidad mundial, donde un alto porcentaje de la poblacién alcanza a vivir mas de
100 afios. La retina de ancianos de méas de 120 afios, casi no existe diferencia alguna con
la de una persona de 45 afios que vive en la ciudad. En igual forma los andlisis que se
desprenden de los electrocardiogramas son sorprendentes; conservan sus arterias

permeables y su corazon completamente sano.
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Vilcabamba, ha merecido con justicia, los epitetos de: “Isla de Inmunidad para las
enfermedades del corazén™, “El pais de los Viejos mas Viejos del Mundo”, “Isla de
Longevidad”, “ Centro mundial de Curiosidad Médica y Periodistica”, “Isla de
Longevidad, donde los cardiacos consiguen mejorar y donde vivir mas de 100 afios,

resulta cosa comun” . (Municipio de Loja, 2016.)

4.6.1. Resefa Historica.

Fue fundada el 1 de septiembre de 1576 por el espafiol Luis Fernando de la VVega, méas
tarde se le da la categoria de parroquia eclesiastica con el nombre de La Victoria,
designando a su primer sacerdote Padre José Maria Aldean, Cura Teniente Coadjutor. En
la Ley del 29 de mayo de 1861, en la division territorial del Ecuador, la Convencion
Nacional eleva a Vilcabamba a la categoria de Parroquia Civil del cantén Loja.

Gracias a la dedicacion y amor a su tierra, el Lic. Victor Carpio Toledo, con la
colaboracidn desinteresada de Victoriano Albito Orellana, luego de un exhaustivo trabajo
investigativo, primero en los archivos del Municipio de Loja, Consejo Provincial,
Gobernacion de la Provincia y Casa de la Cultura, con resultados infructuosos, acudio a
otras fuentes en la Capital de la Republica, como la Biblioteca P. Aurelio Espinosa Polit,
de los Jesuitas, la méas antigua y completa del pais, en donde se les informa que los
archivos de la Historia del Ecuador fueron enviados al Archivo Nacional de la Casa de la
Cultura Ecuatoriana, dirigido por el historiador y antropologo Dr. Alfredo Costales
Costales, quien manifiesta que en la Ley del 29 de mayo de 1861 sobre la Division

Territorial, se incluye todos los cantones y parroguias creados hasta la fecha, logrando de
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esta manera obtener la partida de nacimiento de la parroquia Vilcabamba, que desde el

2006 celebra su aniversario de creacion. (Municipio de Loja, 2016.)

4.6.2. Datos Geograficos de Vilcabamba.

46.2.1. Ubicacién.

La parroquia Vilcabamba, se encuentra ubicada al Sur Oriente de la ciudad de Loja, a
una distancia aproximada de 40 km. Tiene una superficie de 15.949,13 ha.. (PDOT,

VILCABAMBA, 2015-2020).

|
-

- - - -

Figura 1: Mapa de Vilcabamba.
Fuente: PDOT Parroquia Vilcabamba.

4.6.2.2. Clima.
Vilcabamba tiene un clima templado subtropical, su temperatura fluctGa entre los 17

y 20° C. Promedio con una humedad relativa ambiental de 77 % precipitacion anual de
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827 mm por afio, estabilidad térmica que unido a la belleza de su paisaje siempre verde,
con plantas verdes que florecen casi todo el afio, le confieren un especial encanto a este
privilegiado lugar. Vilcabamba tiene dos temporadas climaticas bien definidas, invierno
de diciembre a mayo; y verano, de julio a noviembre. En los meses de Julio y Agosto el
viento es un tanto fuerte. EI clima es uno de los factores ecoldgicos que mas influye sobre
las caracteristicas morfologicas (externas y anatomicas), distribucion geografica y
comportamiento funcional de las especies vegetales y animales, generando fenotipos
adaptados al espacio eco geogréafico que ocupan.

Los factores condicionantes del clima son, entre otros, la distribucion anual de la
temperatura y precipitacion pluvial, y la resultante de la interaccién entre estos factores,
denominada evapotranspiracion.

Las caracteristicas climatoldgicas del Ecuador, como las de cualquier otra parte del
planeta, responden a una diversidad de factores que modifican su condicién natural, tales
como: latitud geogréfica, altitud del suelo, direccion de las cadenas montafiosas,
vegetacion, acercamiento y alejamiento del océano, corrientes marinas y los vientos.

(PDyOT, 2015).
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4.6.2.3. Divisién Politica y Administrativa.

Tabla 1: Barrios y comunidades de la Parroquia Vilcabamba.

BARRIOS Y COMUNIDADES

URBANOS San Francisco, Santo Domingo, Las Palmas, Eterna Juventud,

Barrio Central, Los Huilcos

RURALES Yamburara Bajo, Yamburara Alto,San José, Mollepamba,
Izhcayluma Alto, Izhcayluma Bajo (Barrio Cuba), Cucanamé Alto,
Cucanaméd  Bajo, Linderos, Santorum, Moyococha, Solanda,

Tumianuma

Fuente: GADP Vilcabamba.
Elaboracion: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Tabla 2: Instituciones de la Parroquia Vilcabamba.

INSTITUCIONES LOCALES

Junta Parroquial

Tenencia Politica

Distrito Municipal

Unidad de Policia Comunitaria

Registro Civil

Hospital Kokichi Otani

Avetur (Asociacion de ecoturismo y gestion)

Asociacion de guias nativos de Vilcabamba
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3 Escuelas urbanas: Juan Montalvo, Trece de Abril y Liceo Bilingle Vilcabamba New
World

10 Escuelas rurales: Julian de Rua Pizarro, Manuel Riofrio Mora, Dolores Palacios
Bravo, José Vicente Andrade, Miguel Carpio Mendieta, Macara, Francisco Javier
Salazar, Cuerpo de Paz, Dra. Piedad Burneo de Ojeda, Gonzalo Abad Grijalva
Cooperativa de Ahorro y Crédito CACPE LOJA

Asociacion de ancianos

Junta de usuarios del canal alto

Junta de agua potable de los barrios San José Mollepamba, 1zhcayluma y Puliche
Junta de agua potable de Yamburara

Junta de agua potable de Santurum y Moyococha

Junta de agua potable de Tumianuma

Clubes Deportivos

Compafiia de camionetas Trans Vilcamixto

Cooperativa de camionetas Terminal Terrestre

Cooperativa de camionetas Vilcabamba Express

Taxi Ruta 11 de Mayo

Compaiiia de busetas Vilcabamba

Fuente: GADP Vilcabamba.
Elaboracion: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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4.7.  El contexto social y cultural de la Parroquia Vilcabamba.
4.7.1. Patrimonio Cultural tangible e intangible de Vilcabamba.

4.7.1.1. Patrimonio Cultural.

El Patrimonio Cultural esta formado por los bienes culturales que la historia le ha
dejado a un pais y por aquellos ciudadanos en el presente le otorgan una especial y
relevante importancia historica, cientifica, simbolica o estética. Esta herencia dejada por
nuestros antepasados y recibida actualmente, viene a ser el claro testimonio de su
existencia y vision del mundo.

4.7.1.2. Patrimonio Tangible.

Aln se vienen realizando algunas actividades culturales tradicionales en la parroquia,
que comprende: fiestas, desfiles, presentaciones, etc., las mismas que son:
Carnaval: carros alegoricos, disfraces, comparsas, bailes tipicos, eventos culturales y
ecuestres, decoracion de balcones, rodeo montubio, eleccion de la reina del carnaval.
Fiestas en honor al Sagrado Corazon de Jesus (Ultima semana de julio): novena, vaca loca,
luces y castillos, bandas de pueblo, eventos culturales.
Fiestas en honor al sefior de la Buena Esperanza (Gltima semana de septiembre): novena,
vaca loca, luces y castillos, bandas de pueblo, eventos culturales.

(PDOT de la Parroquia Vilcabamba, 2015-2020.)
4.7.1.3. Patrimonio Intangible.

Constituido por esa parte invisible que esta alojado en el espiritu de las culturas. Este
tipo de patrimonios no se caracteriza por ser del tipo material, sino que por pertenecer a

un tipo de ensefianza abstracta.
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En la Parroquia Vilcabamba aln se escucha la musica tradicional, la vestimenta (el
clasico sombrero, la camisa blanca y el pantalén de tela). (PDOT de la Parroquia
Vilcabamba, 2015-2020.)

4.7.2. Los secretos del Valle de Vilcabamba.

La visita del comediante mexicano Mario Moreno ‘Cantinflas’ en 1970 fue otro hecho
que genero réditos. El llegé por una enfermedad cardiovascular. La lojana Judith Ojeda
converso y atendi¢ al artista en el Unico bar que habia en el pueblo en 1970. ‘Cantinflas’
vivié en este valle entre septiembre y diciembre de ese afio. Ahora empresarios y jubilados
de empleados de empresas publicas y privadas de Espafia, Canada, Estados Unidos y

Alemania llegan para radicarse.". (Diario “EL COMERCIO”)

4.7.3. Agua.
4.7.3.1. Perforaciones y hallazgo de corrientes subterraneas del agua mineral

de Vilcabamba.

Por el afio 1978, mientras se realizaba la construccion del alcantarillado de la
poblacién de Vilcabamba, el Promotor de este Proyecto inicia con una curiosidad utopica
para esa epoca para extraer el agua subterranea de Vilcabamba y envasarla.

¢De donde provienen unas fugas de agua a presion que aparecian en las profundidades
de esas excavaciones? ¢ Por qué el pueblo de Vilcabamba tenia muchisimas personas que
pasaban de los 100 afios? ¢Qué relacién tienen esas dos circunstancias?, envia muestras
para realizar analisis de esa agua subterranea en laboratorios de Ecuador y Estados Unidos,

los resultados son de un agua de excelentes caracteristicas minerales. Ya tiene sus
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respuestas e inicia su Proyecto de extraer el agua natural mineral subterranea de
Vilcabamba para envasar y proveer a todo el mundo, el lema “dar mas salud al
consumidor... mas vida”.

Para ubicar el torrente mayor de ésa agua se contacta con un perforador de sondeo a
turbina de entre 2, 3 y 4 pulgadas de diametro, se perforan 22 sondeos, 1338 metros
perforados de hasta 104 metros de profundidad.... hasta que en 1980 se localiza el paso
del torrente mayor de las aguas subterraneas provenientes de la Cordillera Oriental de los
Andes que pasan por el Valle de Vilcabamba, en ese mismo afio trae del Perd, de Callao
una perforadora de pozos profundos de gran diametro, se perforan dos pozos de 20
pulgadas de didmetro de 55 y 60 metros de profundidad y el blindaje con tuberia de acero
al carbono de 18 pulgadas por %’’, dando en pruebas de rendimiento un caudal por pozo
de 100 a 200 litros por segundo cada uno por separado y sin influir el uno al otro..... los
rendimientos maximos reales son mayores.

El Proyecto se hizo realidad, son volimenes inagotables, muy grandes y un adicional
actual al producto fuente, la confirmacion en laboratorios de que “VILCABAMBA
WATER?” contiene de naturaleza ORO Y PLATA COLOIDAL, seguro serd una de las

mejores aguas especiales del mundo .(VILCABAMBA WATER, 2015.).

4.7.3.2. Agua y sus caracteristicas.

La parroquia Vilcabamba se encuentra regada por los rios Yambala y Capamaco, que
nacen al oriente, en la cordillera central de los Andes y al unirse forman el rio Chamba,

que luego se une con el rio Uchima que viene de San Pedro de Vilcabamba y forman el
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rio Vilcabamba, que aguas abajo, en el sector de Solanda, se convierte en tributario del
Piscobamba, que forma parte de la cuenca del rio Catamayo. De estos rios y sus quebradas
tributarias se derivan una serie de canales y acequias que permiten regar las areas planas
de la parroquia, siendo el principal el sistema de riego Vilcabamba que capta 165 I/s del
rio Capamaco Y riega una superficie aproximada de 209 ha beneficiado de esta manera a
226 propietarios de tierras. La principal fuente de captacion de agua potable para la

parroquia se ubica en el rio Capamaco. (PDyOT Vilcabamba, 2015.)

4.7.4. Ambito social y cultural.

474.1. Poblacion.

La Parroquia Vilcabamba es 4.778 habitantes, en base a proyecciones del INEC. La
poblacion se encuentra estructurada en 2.413 mujeres que representan el 50,5% y 2.365
hombres que representan el 49.5%. Desde el 2010 (Gltimo censo) hasta el 2020, la
poblacion de la parroquia Vilcabamba experimentara un crecimiento significativo que va

desde los 4.778 habitantes (2010) a 6.096 (2020).

Tabla 3: Proyeccion poblacién de Vilcabamba.

o

2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Fuente: PDOT Parroquia Vilcabamba.
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4.7.4.2. Grupos Etnicos.

La Constitucion del 2008 reconoce al Ecuador como un Estado plurinacional e
intercultural. Podemos observar dentro del territorio la presencia de diversos pueblos y
nacionalidades indigenas, afrodescendientes, mestizos, montubios, blancos, entre otros.
Cabe mencionar en este punto que las oportunidades que poseen los habitantes del pais
para desarrollar sus potencialidades individuales, ha estado determinada por la
prolongacion de la matriz de dominacion colonial que gener6 agudos procesos de
exclusion social que se extienden hasta la actualidad. Asi podemos afirmar que
histéricamente los grupos auto identificados como indigenas y/o afrodescendientes han
sido victimas de: procesos de discriminacién que se han institucionalizado en este pais,

exclusion politica y social, explotacion econdémica y subordinacion cultural.t

Tabla 4: Poblacién por auto identificacién étnica de la Parroquia Vilcabamba.

Fuente: INEC 2010.

Sexo Indige Afro- Negr Mulat Montubi Mestiz Blanc Otr Total
na ecuatoriano a a 0 a a 0

H 69 22 2 6 11 2100 147 8 2365

M 53 13 2 4 3 2205 125 8 2413

Tota 122 35 4 10 14 4305 272 16 4778

I

% 2.55 0.73 0.08 0.21 0.29 90.10 5.69 0.33 100

Elaborado: Luis Eduardo Castillo Galvez.

! Constitucion del Ecuador.
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4.7.4.3.Datos Estadisticos sobre Migracion e Inmigracion
Emigracion

De acuerdo al Censo 2010, la provincia de Loja se ubica en el septimo lugar entre las
provincias con mayor emigracion (10.849), representando el 3,87% del total de las
personas que han emigrado a nivel nacional.

Segun el INEC. 2010, el cantdn Loja registra un total de 5.299 personas emigrantes a
nivel internacional en el periodo (2001 — 2010), lo que implica que el 2,47 % de su
poblacién ha salido; siendo mayor en la parte urbana (87,85 %), frente a la rural (12,15
%). Malacatos (3,06 %) y Vilcabamba (2,77 %) son las que presentan mayores porcentajes
de migracion frente al resto de parroquias.

En el canton Loja y en la parroquia de Vilcabamba se ha dado desde hace muchos
afios el fendmeno de la emigracion interna, y de acuerdo al censo 2010 existe un total de
1724 personas que han salido de nuestro cantén lo cual representa el 0.80% de la
poblacion.

Inmigracion.

De acuerdo al PDYOT cantonal, en el canton Loja se identifican 2.799 habitantes de
origen extranjero correspondientes a los continentes de América (53,70 %), Europa (43,69
%), Asia (1,93 %), Africa (0,18%) y Oceania (0,50%).

El nimero de extranjeros en el canton es minimo comparandolo con la poblacién total,
ya que representa el 1,30 % de la misma. Asi el cantdn Loja, se presenta como un cantén
gue empieza a ser observado por poblaciones extranjeras para su radicacién permanente
por turismo o negocios. En la cabecera cantonal se asienta predominantemente la

poblacién extranjera con 2.294 foraneos, de los cuales el 53,75 % corresponde a poblacion
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del continente americano, y el 46,25% restante corresponde a poblacion europea, asiatica,
africana y de Oceania. Dentro de la parroquia se identifican 301 habitantes de origen
extranjero correspondientes a los continentes de América (43,85 %), Europa (44,19 %),
Asia (2,99 %), Oceania (1,990%), y sin especificar (6,98%) (PDYOQOT parroquial 2011).
El grupo poblacional no originario del cantdn proveniente de las distintas provincias
del pais representa el 10.88 %. Los habitantes residentes no originarios y representativos
en el cantdn provienen principalmente de distintos cantones de la provincia de Zamora
Chinchipe (25,31 %) y el 20,15% de la provincia de EI Oro. La poblacion procedente de
la provincia de Pichincha se presenta como la tercera provincia cuya poblacion ha migrado
hacia el canton ya que el 14,54 % de la poblacion es originaria de dicha provincia. El

remanente de poblacidn inferior al 3,28% proviene del resto de provincias del pais

4.7.5. Caracterizacién y Sistematizacion (Tagxedo).

La caracterizacion entendida como la determinacion de atributos peculiares de una
persona o cosa, de modo que se distinga a los demas. (Word Reference, 2016). Mientras
la sistematizacion es el ordenamiento y clasificacion de datos e informaciones,
estructurando de manera precisa categorias y relaciones, posibilitando de esta manera la
constitucion de bases de datos organizados. (FAO, 2014).

Tagxedo es una herramienta web gratuita para crear presentaciones visuales de las
palabras que se han usado con mas frecuencia en un documento, en una noticia o0 en un
portal web. Es especialmente interesante ya que se puede agrupar esta nube de palabras,
empleando formas e imagenes originales (paises, personajes histdricos, animales, etc.) con

lo que resulta muy Gtil dentro de un contexto de aprendizaje educativo. Tagxedo es una
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de las herramientas 2.0 mas conocidas para crear nubes de palabras
interactivas. (Taringa.net. 2010)

El informatico Facchin, José (2016) asegura que es una completa aplicacion online
que sirve para crear nubes de palabras muy elegantes y atractivas a partir de textos, de
articulo de un blog, de la URL de una pagina web, de nuestro perfil de Twitter, del feed
RSS, etc.

Nos deja personalizar la fuente, el tema visual, los tipos de colores, la orientacion y la
forma de la imagen resultante. También se puede crear diferentes opciones y verlas como
una miniatura para escoger solo aquella que mas te guste.

No sélo permite el uso de las fuentes precargadas, sino que también admite utilizar
fuentes de DaFont, FontSpace y Font Squirrel.

Una vez finalizado el disefio se puede guardar como una imagen en el disco duro o

comprar en su tienda online una camiseta, taza, bolsa, etc.
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5. MATERIALES Y METODOS

A continuacion se presentan los materiales y métodos utilizados en el desarrollo del

presente trabajo de investigacion.

5.1.MATERIALES
Los materiales utilizados para el cumplimiento de los objetivos del presente trabajo

de investigacion se describen a continuacion:

. Material Bibliografico

. Recursos de Internet

. Fotografias (Imagenes por medio de fichas de observacion).

. Informacion de Instituciones Publicas. (proyectos del GAD P de Vilcabamba).
. Fichas de Observacion.

. Equipo Informatico.

. Equipo de audio y video.

= Suministros de Oficina.
. Cémara Fotografica.
5.2.METODOS

5.2.1. Enfoques de la investigacion.

La presente investigacion es sumamente de caracter cualitativo, una investigacion con

este enfoque los autores Taylor y Bodgan (1986) sostienen que es “aquella que produce
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datos descriptivos: las propias palabras de las personas habladas o escritas, y la conducta

observable”.

Para la presente investigacion, se aplicaron diferentes métodos y técnicas de

recoleccion de datos para el cumplimiento de los objetivos de investigacion simultaneos.

5.2.2. Método Exploratorio

Es un tipo de estudio exploratorio porque no existen investigaciones previas y no hay
mucha informacion. Utilice este método con el fin de concluir que aspectos son relevantes

y cuales o lo son, para indagar.

5.2.3. Método Descriptivo

Este tipo de estudio me ayudo a describir los hechos como son observados. Es til
para sefalar caracteristicas especificas de los pobladores, turistas e inmigrantes y
autoridades. El énfasis esté en el estudio independiente de cada caracteristica, es posible
que de alguna manera se integren las mediciones de dos 0 mas caracteristicas con el fin

de determinar cémo es o como se manifiesta el fendmeno.

5.2.4. Método cientifico
Este método se aplicO para explicar el fendmeno o problema sociocultural que
atraviesa la poblacion de la Parroquia Vilcabamba, con el fin de fundamentar sobre el

tema de estudio que coadyuve al cumplimiento de los objetivos propuestos relacionados
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a la llegada de turistas, asentamiento de inmigrantes en la Parroquia Vilcabamba y los
cambios sufridos a la cultura originaria.
5.2.5. Método Historico
Vital en esta investigacion. Se utilizé para desarrollar los objetivos simultaneos que
en resumen es un antes y después de la llegada de turistas y asentamientos de inmigrantes.
Este método permitié estudiar los hechos del pasado con el fin de encontrar explicaciones

causales a las manifestaciones propias de la Parroquia Vilcabamba actual.

5.3. TECNICAS:

Para identificar los rasgos culturales atribuibles a la poblacion originaria de la
Parroquia Vilcabamba se aplicé dos técnicas de investigacion, la entrevista y la
observacién, técnicas de mucha utilidad en investigaciones de caracter cualitativo,
descriptivo y exploratorio. Una vez las entrevistas concluidas, se continuo con la técnica
de observacidn para comprobar las versiones de los entrevistados y ademas con las fichas
de observacion se llevo una bitacora (fichas de observacion) para llevar un orden de los
dias de visita a esta parroquia (Ver anexo 3). Los entrevistados respondieron cosas en
comun para lo cual fue necesario simplificar sus versiones con palabras clave (Ver anexo
4).

Para un mejor entendimiento, fue necesario el uso del TAGXEDO2 con el fin de crear

nubes de palabras para una mejor visién de lo que piensan los entrevistados.

2 Es una herramienta web gratuita para crear presentaciones visuales de las palabras que se han usado
con mas frecuencia.
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5.3.1. Observacion y Fichas de Observacion:

Se aplico en forma directa a los habitantes de la Parroquia Vilcabamba para
comprender sobre su cultura y forma de vida. A través de esta técnica llevar una bitacora
de todo lo observado (lugares, hora, personas, etc.). (Ver anexo 1)

5.3.2. Laentrevista

Fue aplicada a las autoridades de la Parroquia Vilcabamba como fue al Técnico de
servicio migratorio, Secretaria-Tesorera del GADP, organizaciones sociales, civiles y
eclesiasticas, personajes ilustres, pobladores y turistas e inmigrantes con el fin de contar
con informacion veraz de la situacion actual que vive la Parroquia Vilcabamba a
consecuencia de la inmigracion y turismo. Esta técnica permitié tener un reporte verbal
de la poblacién. Las preguntas fueron estandarizadas tanto como sea posible, para permitir
la comparacion de la informacion recogida.

5.3.3. Caracterizacion y sistematizacion (TAGXEDO)

Tagxedo es una herramienta web para crear nubes de palabras. Una nube de
palabras o nube de etiquetas es una representacion visual de las palabras que conforman
un texto, en donde el tamafio es mayor para las palabras que aparecen con mas frecuencia.
Esta herramienta la utilice con el fin de caracterizar y sistematizar las entrevistas
realizadas a pobladores y autoridades de la parroquia Vilcabamba, turistas e inmigrantes
de los varios paises que se encuentran habitando y visitando esta parroguia.

Para el uso de esta herramienta se realice el siguiente procedimiento:

-Instalar el sistema Microsoft Silverlight para su correcto funcionamiento.

-Entrar a cualquier navegador (Mozila Firefox-recomendado).
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-De las entrevistas aplicadas en la investigacion. Sus respuestas contestadas,

versiones, anécdotas, opiniones, realidades, descripciones de los pobladores y autoridades

de la parroquia Vilcabamba, turistas e inmigrantes que visitan y habitan fue necesario

concretar en palabras clave sus respuestas para crear categorias. (Tabla 5,6 y 7).

-Entrar a la pagina web (http://www.tagxedo.com). Ir a la opcidn create Ver proceso

a continuacion:

Tagxedo

Home = Create = Shop Tweet

Welcome to Tagxedo, word cloud with styles

Tagxedo, especially how tightly the words hug the shapes.
Feel free to click the pictures and play with them in
Tagxedo. If you like these word clouds, you must also
check out the Tagxedo Facebook page which has many
more candies for your eyes, and read about the 101 Ways
to Use Tagxedo. Now...

Tagredo Follow

‘1%% I Me gusta esta pigin ' Jo .
Xy

e

Tagxedo turns words -- famous speeches, news articles, slogans and themes, even your love letters -- into a visually stunning word cloud,

mi:' sayally sized appropriately to highlight the frequencies of occurrence within the body of text.
The Mg are a few examples to show the versatility of

Start Now, or make a Tagxedo out of your blogs, tweets, or tags...

(1) URL (2) Twitter ID (3) Del.icio.us ID

(4) News (5) Search (6) RSS (Lookup)
shape: ®cClassic Oapple Obove Oweart Ostar
Orientation: ‘é‘Any On Ov ‘:‘H_ﬁv

Font: ¥| Theme: ¥ | Submit

. Ir a la opcién load e incluir todas las categorias y submit. Cree las palabras clave que

fueron convertidas en categorias para una mejor vision de resultados. A continuacion el

proceso:

Color )
Theme ) I“ >
Font ) I“ >
Orientation £ I“ >

Layout O

al £

Options

Shape P
History ...
Word | Layout Options ...

é*’t{;?ﬂ &
T
e WS
= Eay
=11
W NG M — Earsh
z o )
=< Mothe
2, <L 7% : ““th ’ﬂ'fm_rrw,.-%
B, Matheres
35‘;‘\’%\ § &E -
£F o v
if *'W,um\ WOTHER
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Jagueds
Load ...
Save | Share ...
Respins
Color )
Theme £) g’ P
Font ) o' B
orientation ) gf' P
Layout )
Al $)
Options
Shape B
History ...

word | Layout Options ..

> f

S
\m\\‘u“i“ o Q\'\\\@
"M *;‘,\ e = ‘7/4 oy,

IS FAWEE une

Load Menu

File:

Browse...

Webpage:

Submit

Enter Text:

Infraestructura
I excesiva
Aceptacion IT
Noproduccion
ConformidadI
InconformidadT

Participacions RitosLuna

IDesinteresada
Festevidadesr
AceptacionIT

ConformidadI InconformidadT

Turismo

Hint: Ctrl-A to select all, Ctrl-C to copy, Ctrl-V to paste

Player (XAP):

Browse...

mas importante. Ver resultado final a continuacion:

IT

-El resultado es la nube de palabras con la categoria con mas frecuencia, por lo tal, la
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6. RESULTADOS

Los resultados obtenidos que se muestran a continuacién, permiten dar paso al
cumplimiento de los objetivos simultaneos de esta investigacion. Se combino las técnicas
de la entrevista con la observacion, los resultados se presentan en el siguiente orden:
Rasgos culturales originarios atribuibles de la parroquia Vilcabamba, donde se
aprecia los rasgos culturales originarios que consideran los pobladores, turistas e
inmigrantes y autoridades de esta Parroquia. Ademas de los Rasgos culturales
adquiridos por la poblacion de la parroquia Vilcabamba, donde se da a conocer los

rasgos adquiridos por los pobladores.

Para el desarrollo del objetivo general que es determinar el cambio sociocultural de
la parroquia Vilcabamba, se presenta una tabla con las categorias (Tabla 8) con el

cambio que atraviesa y que ha sufrido la Parroquia Vilcabamba.

A continuacion las tablas 5,6 y 7 son el resultado de las entrevistas realizadas, que
sirven para los dos objetivos que se cumplen de forma simultanea, transformadas en
palabras clave para el tagxedo y posteriormente convertidas en categorias para englobar

las respuestas de los entrevistados.

42



Tabla 5: Palabras clave de los pobladores entrevistados de la Parroquia Vilcabamba

Rasgos culturales originarios y adquiridos de la Parroquia Vilcabamba.

Infraestructura (Cambios en las casas),

TI excesiva (Turismo e Inmigracion
excesiva)

Aceptacion IT (Convivir con los
inmigrantes y turistas),
Noproduccion (Disminucion de
produccion agricola).

Conformidadl (Relaciones buenas con
inmigrantes),

InconformidadT (Relaciones no buenas

con turistas).

ParticipacionB (Tanto inmigrantes como

turistas participan en fiestas).

RitosLuna (Costumbres no oriundas de

Vilcabamba),

JDesinteresada (Juventud curiosa por
otras cosutmbres).

FestevidadesR (Festevidades de la

Parroquia reducidas, no se practica con la

misma intensidad).

Aceptacionl T (Aceptarlos al inmigrante

Infraestructura (Cambios en las de
casas)

Tlexcesiva (turismo excesivo)
Dinero

ExTierra (Extranjerizacion de la
propiedad de la tierra)

Vestimenta

Comida (comida extranjera)

FestevidadesR (Fiestas reducidas).

Drogas
Conformidadl (inmigrantes
buenos)

ExTierra (Extranjerizacion de la
propiedad de la tierra)
InconformidadT (mochileros

Infraestructura (Cambios en las
construcciones de las casas).

FestevidadesR (Fiestas reducidas)

JDesinteresada (Juventud
desinteresada por lo nuestro)
Gastronomia (repe blanco, horchata,
cecina, postres)

Vestimenta

Noproduccion (ya no hay mucha
produccion agricola)

Conformidadl (Buenas relaciones de

amistad con inmigrantes).

Gastronomia (repe blanco, horchata,
cecina, postres)

Musica

Droga

InconformidadT
(Relaciones no buenas con
turistas).

Droga
Alcohol (Guarapo)

Vestimenta,
PobladorVbueno
(trabajador, humilde y
amable).

JDesinteresada (Jovenes
propensos a nuevas
costumbres).

ExTierra (Compra de
casas).

Conformidadl (Buenas
relaciones con
inmigrantes),
InconformidadT (Malas
relaciones con turistas)
ParticipacionB
(Participacion de
inmigrantes y turistas en
fiestas)

tanto como turista). malos) Registro de migracién Aceptacion.
Conformidadl (Relaciones buenas con JDesinteresada (Juventud

jubilado extranjero) desinteresada por lo nuestro) InconformidadT (costumbres raras). ProdAgrup
InconformidadT (No dan confianza) Drogas Cascarilla o Chichona Turismo
Turismo Mdsica (nueva masica) Siembra Turismo
Misa Droga. ProdAgrup ProdAgrup

Elaboracion: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.
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La tabla 5 nos presenta las respuestas, versiones, anécdotas, biografias, historias de los pobladores entrevistados de la parroquia

Vilcabamba convertidas en palabras clave y categorias para posteriormente ser utilizadas en el tagxedo y asi lograr un mejor

entendimiento del resultado para poder discutirlo.

Tabla 6: Palabras clave de los inmigrantes y turistas entrevistados de la Parroquia Vilcabamba

Rasgos culturales originarios y adquiridos de la Parroquia Vilcabamba.

Clima

Diversidad

Naturaleza

Naturaleza

Agua

Clima

PobladoresVVB (Buenas relaciones con los pobladores).
Adaptacion

PobladoresVB (Pobladores de Vilcabamba buenos).
Carnaval

ParticipacionB (Turistas e inmigrantes participan de las fiestas)

Noproduccion (baja produccion agricola)
PreferenciaV (Lugar proferido por extranjeros)

Comida
ProduccionB (Se propague la produccidn)
Diversidad

Naturaleza

Tlexcesivo (muchos extranjeros)
Hogar

Clima

Naturaleza

Culturapropia

PVbuenos (pobladores amables y buenos).
Pvbuenos

Carnaval

ParticipacionB (participan de fiestas).
Comida

TIExcesivo (Turismo),

Noproduccion (baja produccion agricola)
Seguridad

Clima

Tlexcesivo,

ProduccionB (Se propague la produccion)

Elaboracion: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.

La tabla 6 nos presenta las respuestas e historias de los turistas e inmigrantes entrevistados de la parroguia Vilcabamba

convertidas en palabras clave y categorias para posteriormente ser utilizadas en el tagxedo y asi lograr un mejor entendimiento

del resultado para poder discutirlo.
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Tabla 7: Palabras clave de las autoridades entrevistadas de la Parroquia Vilcabamba

Rasgos culturales originarios y adquiridos de la Parroquia Vilcabamba.

ITexcesivo (desarrollo es mas turistico)
Noproduccion (agronomia escasa)

JDesinteresada
Inconformidad T

inseguridad (robos, peleas)

Droga

Comercio
Operativos
Filtrosmigratorios
Vestimenta
JDesinteresada
Comida
Filtrosmigratorios
Filtrosmigratorios
ParticipacionB
Conformidadl
Educacion
InconformidadT
Droga
Inseguridad
JDesinteresada
Comida

Musica

Chamico

Itexcesivo
Religion
Musica

Ateismo
ExTierra
Conformidad]
InconformidadT
ParticipacionB
Carnaval
Conformidadl
InconformidadT
Representante
Amabilidad
Carnaval
ParticipacionB
Bailes
Operativos
InconformidadT
Droga
InconformidadT
Quejas
Noproduccion
ProdAgrop
ProdAgrop

Elaboracion: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.

Latabla 7 nos presenta las respuestas, historias, biografias de las autoridades de la parroquia Vilcabamba convertidas en palabras

clave y categorias para posteriormente ser utilizadas en el tagxedo y asi lograr un mejor entendimiento del resultado para poder

discutirlo.
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6.1. RASGOS CULTURALES ORIGINARIOS ATRIBUIBLES DE LA

PARROQUIA VILCABAMBA

Los pobladores de la Parroquia Vilcabamba. Al indagar a los pobladores
seleccionados a través de una entrevista estructurada con preguntas de tipo abierta sobre
los rasgos culturales originarios atribuibles de la parroquia Vilcabamba, ellos manifiestan
que sus rasgos culturales originarios son los que se detallan (Ver anexo 5) y se grafica en

la siguiente figura 2

MU i T LT e
usicaMINGAS INFHAE R 5

ProdAgrop gy oo
- :‘nfsrlmhrgpr:w.mw h

FESTIVIDADESR e lem uunraPpBLADgﬁ\EEyENU
==Chamica e

- FESTIVIDADES

GAST“RU“NUMIAINFRAESTRUCTWRA”;EJE:

STENBRA Chamicd FESTIVIDADES restividadesR ;5 o

o MUSICAFESTIVIDADESR
wmlsﬂutuupa rtll:l’ ) aEIﬂhE FEST | V I DAD E

vvvvvvv

€ ._ESTI‘{II]AI]ESRCASCAR||_|_AAGU

“ZNOPRODUCCIONVESTIMENTA"
et S INFRAESTRUCTURA"

astrohomia
cumcuvumd V1=u
F[SII[I]?«]E';I; Ehnﬂﬂmﬂ MINGAS

.
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Figura 2: Palabras clave de los pobladores de la Parroquia Vilcabamba graficadas en tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.

e Lagastronomia es un rasgo esencial de la cultura de Vilcabamba, en este lugar

se degusta de platillos propios como repe blanco, cecina, sopa de arvejas con
guineo, gallina criolla, postres (Miel con quesillo, tamales y humas), horchata,

guata y pan de horno de lefia.
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La musica, es un rasgo de la cultura vilcabambense porque los pobladores lo
consideran como tal, antes se escuchaba pasillos y baladas romanticas
nacionales, de autores como Julio Jaramillo, Hnos. Naranjo y Juan Fernando
Velasco.

Las practicas ancestrales como la elaboracion del chamico, la cascarilla, el pan

de horno de lefia y mingas, practicas consideradas propias por los pobladores
de esta parroquia son considerados rasgos ya que Unicamente existen en
Vilcabamba.

El agua de la Parroquia Vilcabamba es apreciada como un rasgo cultural
porqgue solo existe en esta Parroquia, su alto nivel de minerales con la presencia
natural del oro y plata coloidal, incluso utilizada y nombrada como una de las
mejores aguas minerales gourmet del mundo.

La siembra y la crianza de animales de granja son consideradas como rasgos

culturales porque la Parroquia Vilcabamba se dedicaba Unicamente a la
actividad agropecuaria como es la siembra y cosecha de la yuca, el poroto, el
café, maiz, platanos, cafia de azlcar entre otros; Ademas la ganaderia y crianza
de animales de granja.

La infraestructura, hace tiempo las construcciones eran de cimientos de piedra,

arena, adobe y teja. Casas que duraban mas de 100 afios y eran vistas desde la
percepcion de las personas como algo unico.
El catolicismo es considerado como un rasgo propio de la cultura ya que la

mayoria de pobladores de esta Parroquia son catolicos, ademas poseen
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festividades dedicadas a sus santos como las Fiestas en honor al Sagrado
Corazon de Jesus, Fiestas en honor al sefior de la Buena Esperanza. Ademas

del Carnaval que es reconocido como una fiesta internacionalmente.

Los inmigrantes que habitan y turistas que visitan la Parroquia Vilcabamba. Con
su bajo costo de vida, su clima templado y las propiedades a precios bajos, los turistas e
inmigrantes deciden visitar y vivir en esta Parroquia conocida internacionalmente. Los
turistas e inmigrantes consideran rasgos culturales de esta Parroquia lo siguiente: (Ver

anexo 6) y se grafica en la siguiente figura 3
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Figura 3: Palabras clave de los turistas e inmigrantes de la Parroquia Vilcabamba graficadas en tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez
Fuente: Entrevistas.

El turista e inmigrante afirman que Vilcabamba es un paraiso, un lugar unico, clima

agradable, personas buenas y trabajadoras y sobretodo un lugar mégico.
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e El clima, todos lo califican como excelente. El clima siempre se mantiene en
18 y 22 grados centigrados y este factor es bueno para la salud del corazén.

e Lanaturaleza es un rasgo distintivo de Vilcabamba al conocer que es duefio de
innumerables especies de plantas.

e El carnaval es una fiesta con el objetivo de integrar a los pueblos sur orientales
del cantén Loja (Malacatos, Vilcabamba, San Pedro de Vilcabamba, Quinara
y Yangana) y de esta manera lograr que propios y visitantes se beneficien de
las bondades del clima de este valle y participen en varios actos, que se llevan
a cabo con la participacion de organizaciones publicas y privadas que ven el
potencial turistico de Vilcabamba.

e La Gastronomia es un rasgo que caracteriza a Vilcabamba porque los

ciudadanos extranjeros degustan la comida oriunda de esta Parroquia.

e El agua es un rasgo que consideran como originario de esta Parroquia por la
cantidad de minerales que contiene y por lo que es famosa por ser una agua
gourmet muy conocida por todo el mundo.

Vilcabamba paso de una comunidad a una ciudad manifestd una turista.3 Ademas que
los mismos turistas afirman que Vilcabamba no es una comunidad sino una pequefia
ciudad para extranjeros. No se sienten en Ecuador pero si en sus paises de origen por la

diversidad de restaurantes y practica de costumbres oriundos de sus paises.

3 Ana Limmens. Entrevista dirigida a turistas e inmigrantes de la Parroquia Vilcabamba.
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Las autoridades de la Parroquia Vilcabamba. Siguiendo con la entrevista
estructurada. Estas autoridades son también pobladores de esta bonita Parroquia, y sefialan
el descontento que poseen con la visita del turista y asentamiento de inmigrantes.
Manifestaron el problema de la compra masiva de terrenos que son destinados a la
construccioén de residencias para el inmigrante. EI Gobierno Parroquial de Vilcabamba
propende al desarrollo armdnico de sus comunidades a través de un gobierno democratico,
participativo, garantizando la conformacion de una parroquia unida y organizada, con un
desarrollo integral y competitivo con una poblacion capacitada y potenciada en sus
actividades turisticas, artisticas, artesanales, agricolas y empresariales a través del
comercio asociativo. (GAD Vilcabamba, 2016).

De igual manera, ver (Ver anexo 7) los rasgos culturales que consideran las

autoridades y a continuacion se grafica en la figura 4.
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Figura 4: Palabras clave de las autoridades de la Parroquia Vilcabamba graficadas en tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.
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Las autoridades de esta Parroquia confirman que Vilcabamba se ha convertido en lugar
preferido de inmigrantes y turistas. El desarrollo turistico es la fuente primordial de
ingresos de nuestra parroquia, consecuencias buenas como malas ha traido esta préactica.

Las autoridades desde su perspectiva afirman los mismos rasgos culturales originarios

que confirmaron los pobladores. Las practicas ancestrales, la produccién agricola y

pecuaria de esta Parroquia. EXisten consecuencias negativas y la inconformidad de

nuestros pobladores por la presencia de turistas, llamados también “mochileros”, gente
gue permanece en nuestra parroquia unos dias 0 meses y no genera fuentes de ingreso,
solo consume, promueve que exista mas cambios culturales como la comida (restaurantes

extranjeros), artesanias, musica, practicas y costumbres extrafias como ritos.

6.2. RASGOS CULTURALES ADQUIRIDOS POR LA POBLACION DE LA

PARROQUIA VILCABAMBA

Vilcabamba ha evidenciado cambios en su cultura por el asentamiento y visita de
inmigrantes y turistas. En conjunto con el primer objetivo se desarroll6 el segundo, ya que
son objetivos simultaneos, dando continuidad se aplicd el mismo mecanismo para el
cumplimiento de este objetivo.

Igualmente con el uso de las entrevistas y la herramienta web para crear nueves de
palabras se pudo establecer los rasgos culturales adaptados por la poblacion de la
parroquia Vilcabamba.

El poblador de la Parroquia Vilcabamba. La poblacion que se tomd a consideracién

para la solucion de este objetivo fue longevos y sobre todo jovenes por el hecho de ser
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propensos a adquirir nueva cultura y costumbres. Los rasgos culturales adaptados que

consideran los pobladores (Ver anexo 8) y a continuacién se grafica en la figura 5.
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Figura 5: Palabras clave de los pobladores de la Parroquia Vilcabamba con tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.
Fuente: Entrevistas.

Los pobladores de la Parroquia Vilcabamba sienten la presencia de turistas e
inmigrantes de varias maneras, unos estan de acuerdo con la estadia del inmigrante porque
este genera fuentes de trabajo y la gran mayoria esta en total desacuerdo con la visita del
turista, porque estos no aportan ni generan produccion, solo se dedica al consumo. La

mayoria de pobladores afirmé que no llevan buenas relaciones de amistad y dialogo, los

b3 2 ¢¢

sobre-nombraron como “hippies”, “mochileros”, “turistas” y “gringos pasajeros”.
e Droga. El descontento y malestar que existe por parte de los pobladores es
realmente sorprendente, estos manifestaron el problema que existe con

estupefacientes (DROGA) por tal razén es necesario aumentar la seguridad y
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operativos, ademas de que ahora Vilcabamba se ha hecho conocer como un
sitio de consumo alto de marihuana y demas drogas.

e La juventud desinteresada. Los longevos estdn preocupada por la juventud

vilcabambense que demuestra un desinterés por seguir manteniendo sus
costumbres, fiestas y tradiciones. La juventud de la Parroquia Vilcabamba
prefiere dedicarse a la labor que traen los turistas como la artesania y trabajar
para el inmigrante en sus fincas. Ademas de la vestimenta, la juventud de esta
Parroquia prefiere vestirse de la manera que lo hacen los ciudadanos
extranjeros y turistas.

e La extranjerizacion de la propiedad de la tierra es un fendmeno de compra

masiva de terrenos. Antes estos bienes eran utilizados para la actividad agricola
pero ahora gran parte de los mismos son destinados a la construccion de
residencias urbanas para los inmigrantes y este problema genera una
disminucion en la produccion agricola, bajo desarrollo de la Parroquia e
incremento en el costo de las propiedades.

e La Gastronomia extranjera es un problema de esta Parroquia porque es casi

nula la existencia de restaurantes dedicados a la gastronomia vilcabambense,
lojana y ecuatoriana. Por lo general se encuentra restaurantes con gastronomia
mexicana, estadounidense, china y vegetariana.
Los turistas e inmigrantes que visitan y habitan esta Parroquia. Estas personas
sienten que es un lugar magico y unico en el mundo. Lo consideran como una parte de sus

paises de origen porgue encuentran tradiciones suyas en este pequefio lugar de Ecuador.
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Algunos entrevistados habian visitado la Parroquia Vilcabamba hace algunos afios y

al regresar para habitarla, sienten los cambios que ha sufrido por el turismo e inmigracién

excesivo que existe.

De igual manera, Ver (Anexo 9) para los rasgos adaptados que consideran los turistas

e inmigrantes y a continuacion se grafica en la figura 6.
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Figura 6: Palabras clave de turistas e inmigrantes de Vilcabamba con tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Fuente: Entrevista.

Adaptacién. Los turistas que visitan esta Parroquia la perciben y sienten como
un hogar, porque es la Unica Parroquia donde degustan su comida originaria.
Mientras que los inmigrantes deciden vivir aqui por su clima, diversidad, su
gente (pobladores de Vilcabamba) que la consideran trabajadora y humilde,

sin embargo, son conscientes del cambio cultural de que son protagonistas.
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e Turismo e inmigracién excesiva. Algunos turistas habian visitado la Parroquia

Vilcabamba algunos afios atras y afirman que existen bastantes restaurantes y
nuevos senderos, que la poblacion decide trabajar para el inmigrante jubilado
y que ya no existe produccion agricola y ganadera.
e No produccidn. Los turistas e inmigrantes estan conscientes que los pobladores
de Vilcabamba desean trabajar con ellos, creado operadoras de turismo y
restaurantes.
Les gustaria y seria muy bueno que se implemente por medio del GAD Parroquial

operativos de seguridad para el inmigrante y turista, manifestd un turista.4

Autoridades de la parroquia Vilcabamba. Las autoridades son conscientes que
Vilcabamba ha sufrido cambios en su cultura, sin embargo no dan alguna respuesta para
combatir este problema. Desde la llegada de inmigrantes y turistas a la Parroquia
Vilcabamba, los cambios son evidentes y notorios, las autoridades de esta Parroquia son
conscientes que el asentamiento y visita de estas personas trae efectos positivos como
negativos, como el turismo, un factor que se ha posicionado y ahora es la fuente que mas
ingresos trae para el desarrollo de la Parroquia, fuentes de trabajo. Aspectos negativos

como el consumo de Droga, la no produccién agricola y ganadera.

De igual manera, Ver (Anexo 10) para los rasgos culturales adquiridos y a

continuacion se grafica en la figura 7.

4 Bert Commen. Entrevista dirigida a turistas e inmigrantes de la Parroquia Vilcabamba.
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Figura 7: Palabras clave de las autoridades de Vilcabamba con el tagxedo.
Autor: Luis Eduardo Castillo Gélvez.
Fuente: Entrevista.

e Filtros Migratorios. La poblacion de Vilcabamba exige un registro de

migracion para los inmigrantes y turistas que ingresan a la Parroquia, sin
embargo, este control es supervisado por la frontera no por el departamento de
migracidn que existe en la Parroquia. Ademas exigen mas operativos por parte
de la policia nacional y municipal del GAD Loja para que no exista la
comercializacion de estupefacientes.

e Drogas. Los pobladores de Vilcabamba afirman que este pueblo no era
conocido como un lugar donde se comercializa este vicio que lo Unico que trae
es desgracias para la persona que lo consume y sus alrededores.

e Inconformidad con el turista. Para las autoridades de esta Parroquia, les basta

los operativos que realizan para verificar si las personas estan legalmente en
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nuestro pais y para frenar de alguna manera el consumo de drogas gue existe,

ya que es sabido que los turistas e inmigrantes trajeron este vicio.

6.3. EL CAMBIO SOCIOCULTURAL DE LA PARROQUIA VILCABAMBA

(Concrecion del Objetivo General).

Se denomina cambio social a cualquier modificacion en las relaciones sociales, la

estructura o la organizacion social de una sociedad. Mientras que el cambio cultural se

denomina a las modificaciones en la cultura de una colectividad. Ambas expresiones son

intercambiables y se afectan de manera directa, a esto se denomina cambio sociocultural.

Para una mejor comprension del cambio sociocultural, la presente tabla muestra los

resultados de los dos objetivos:

Tabla 8: Concrecion del objetivo general.

CATEGORIAS ORIGINARIO (PROPIO). ADQUIRIDO
Religién Catélicos Ateismo
. Siembra, cosecha, limpia de huertas
Siembra . .
consientes del ciclo lunar.
Ganaderia Crla_de ganado vacuno, bovino y
porcino.
Repe blanco Tacos
Cecina Hamburguesas
Sopa de arvejas con guineo. Hot-dogs
Gallina criolla. Arepas
Postres (Miel con quesillo, tamales y Comida vegetariana
humas) Café (capuchino, mofin)
Gastronomia Horchata. Ensaladas
Café
Guata.

Aguacates rellenos.
Chaulafan lojano.
Crema de apio.
Kimbolitos de papa.
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Chanfaina.
Higado frito.
Pan de horno de lefia

Infraestructura

Casa construidas con cimientos de
adobe y teja.

Biocasas.
Casas de cemento.

Alimentacion

Comida sana y organica.

Practicas ancestrales

Elaboracién de Chamico
Mingas

Chichonas o Cascarillas.
Pan de horno de lefia

Artesanias.
Trabajo Dedicados a la agricultura Mdsica.
Turismo.
Longevidad A~nC|anos que sob’repasaban los 100
afios de edad 0 mas.
Adua Agua rica en minerales, cristalina que
g ayudaba a la salud fisica y mental.
. Alcohol (Guarapo, alcohol destilado) Marlhuana.
Vicios . Heroina.
Chamico P
Extasis.

Festividades

Fiestas en honor al Sagrado Corazon de

JesUs

Fiestas en honor al sefior de la Buena

Esperanza

Siembra de yuca, poroto, café, maiz,

Agricultura cafa de azucar, platanos.
Rosas
Vestimenta Pantal6n de tela, camisa, sombreroy ~ Vestimentas de gitana.
un par de zapatos negros.
Mingas
Practicas mercantiles Reuniones
Prestamanos
Rock
. Rock alternativo.
, . Pasillos
Mdsica L Jazz.
Las buenas baladas romanticas
Muse.
Grunge.

Extranjerizacion de la
propiedad de la tierra.

Compra masiva de
terrenos.

Comercio

Productos agricolas.

Lavanderias y seco de ropa. (a mano).

Tiendas de abarrotes.

Educacion

Fuente: Entrevistas aplicadas.

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Escuela bilinglie para
hijos de extranjeros y
nifios de Vilcabamba.
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La tabla 8 nos presenta el cambio sociocultural que atraviesa la parroquia Vilcabamba
establecido y ocasionado entre los turistas e inmigrantes y los pobladores de la parroguia.

Como se puede observar, son muchas las categorias que han sufrido un cambio
sustancial e incluso irrecuperable para la poblacion. Vilcabamba sufre una alta pérdida de
identidad cultural sobretodo en sus préacticas ancestrales como el chamico y cascarilla,
ademas de la musica como el pasillo, el trabajo, es decir antes los pobladores se dedicaban
a la actividad agropecuaria, cultivaban y consumian sus alimentos porque esta era mas
organico, ahora deciden trabajar en lo que hace el turista, incluso para el inmigrante y
gastronomia con platos oriundos de nuestro Ecuador, ahora existe restaurantes para los

turistas e inmigrantes.
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7. DISCUSION

Para comprender esta investigacion es necesario no deducir o pensar de manera
universal. Esta investigacion se centra de manera directa en el pensar o percepcion de los
pobladores de la Parroquia Vilcabamba, la misma que en los ultimos afios se ha visto
invadida por inmigrantes y turistas que traen consigo culturas diferentes que de alguna
manera influyen en el cambio de las costumbres e identidad de los pobladores que residen
en esta parroquia, afectando especialmente a la nifiez y juventud ya que son propensos a
adquirir una cultura diferente a la suya.

7.1. Rasgos culturales atribuibles a la poblacién originaria de la parroquia
Vilcabamba

Las unidades mas reducidas de cada cultura se denominan rasgos culturales, son las
unidades més pequefias identificables de una cultura, su valor para la investigacion
consiste en que se pueden aislar y definir con claridad, pero por si solos carecen de
cualquier valor. (Collazos, 2013).

7.1.1. Practicas Ancestrales

7.1.1.1. Chamico

El Chamico es un tipo de tabaco artesanal considerado por los longevos como parte
de su vida, por tal motivo es calificado como un rasgo cultural, el mismo que a decir de
sus fabricantes no lleva ningin componente quimico, y ademés es producido por los

agricultores de la zona.

60



Figura 8: Elaboracién del Chamico. Zoila Ortega preparando practica ancestral.5
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

El chamico es una de las tradiciones que identifica a Vilcabamba. Este rasgo cultural
pese a estar amenazada por la industria tabacalera, alin se conserva y tiene un espacio muy
importante en Vilcabamba, desde donde se distribuye a otros sectores de la provincia y el
pais.

Cabe sefalar que la fabricacion del chamico le correspondia a las mujeres, quienes se
encargan de seleccionar, moler y empacar, utilizando para esto una mesa colectiva donde
la mayoria de mujeres Illenaban los cucuruchos® y otras daban el toque final que es el corte
y cernido, los empacan y estan listos para salir a la venta en el mercado local y nacional
con el nombre de “Cigarrillos de Vilcabamba”, actividad que en la actualidad sigue siendo

practicada Unicamente por la poblacion adulta de la parroquia.

5> Referencia Diario La Hora. Chamico, el cigarro de los longevos 16-07-2016. Recuperado de
http://lahora.com.ec/index.php/noticias/show/1101027325/-
1/Chamico,_el_cigarro_de_los_longevos.html#.V4qgjo_nhDIU

® Hoja de papel o cartén enrollada en forma cénica que sirve para contener cosas que se venden a granel,
como castafias, frutos secos, maiz, palomitas, etc.

61



7.1.1.2. Cascarilla o quina

Los pobladores de Vilcabamba consideran que la cascarilla, quina o chichona,
conocida mundialmente por sus propiedades para curar enfermedades como un rasgo
cultural porque se hizo conocida en esta Parroquia y la mayoria de pobladores
antiguamente la utilizaban para curar diversas enfermedades, es asi que el autor Landivar
(2011) confirma que la quina o cascarilla, “Polvos de la Condesa” o “Polvos de los
Jesuitas”, es un arbol pequefio. Esta corteza de la planta fue el primer medicamento para
una enfermedad grave, la malaria o paludismo. Habiéndose encontrado la planta en suelos
ecuatorianos, principalmente en Loja y Cuenca. (Ver figura 9).

De la corteza de cascarilla se obtiene la quina o quinina, que constituye el aporte mas
grande de Loja y Ecuador a la salud mundial, gracias a la planta milagrosa, proveniente
del sector de Cajanuma, se salvaron millones de vidas humanas desde su descubrimiento

y aplicacion terapéutica.

Figura 9: Cascarilla.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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A comienzos del siglo XV1I, la malaria o paludismo se expandian como una plaga, sin
que los médicos de la época puedan controlarla. En el afio 1630, el cacique malacato Pedro
Leiva inicia el tratamiento con esta planta con resultados positivos para curar el
paludismo.’

7.1.1.3. Pan de horno de lefia y Biscochuelo

La manera tradicional de elaborar el pan y el biscochuelo son considerados rasgos
culturales de la Parroquia Vilcabamba porque antiguamente el aroma a pan caliente
horneado con lefia inundaba el ambiente. La manera peculiar de cocinar llamaba la
atencion y juntaba a las familias. (Ver figura 10). La practica se ha mantenido pero se ha

reducido de manera magistral pero resulta gratificante que no se ha perdido.

Figura 10: Biscochuelos y pan de horno de lefia.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Un horno de lefia trabaja de la misma manera que un horno convencional eléctrico o

de gas. La diferencia es que el calor de la lefia le da un sabor extra a la comida. Dependera

7 Referencia Diario El Mercurio. La Quina o cascarilla, maravillosa planta olvidada. Recuperado de:
http://www.elmercurio.com.ec/302663-la-quina-o-cascarilla-maravillosa-planta-
olvidada/#.V55hUfnhDIU
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este sabor del tipo de lefia que se utilice para encender el horno. Elaborar alimentos,
especialmente postres como el bizcochuelo y pan en este horno era un deleite para el
paladar. La manera tradicional de cocinar en este horno unia a las familias, juntaba a

propios y extrafios y su sabor era Gnico.

7.1.2. Produccion Agropecuaria

La produccion agropecuaria es considerada como un rasgo cultural porque
anteriormente la poblacion de Vilcabamba se dedicaba a esta actividad, a través de esta,
se unian amistades y familias lo que también permitia las practicas comunitarias como las
mingas y prestamanos, entendiéndose a esta Ultima como la ayuda que se prodigaba entre
ellos para la realizacion de actividades agricolas como la siembra, deshierba y cosecha.

Segun el INEC (2013) El sector agropecuario es y continuara siendo verdadero motor
productivo de la economia ecuatoriana, tiene enorme importancia economica y social. Su
importancia econdémica es innegable, a mas de ser la actividad econémica que mas aporta
al Producto Interno Bruto Total (PIB), es la segunda actividad generadora de divisas, las
exportaciones agroindustriales en el afio. Su importancia social es evidente también, ya
gue genera empleo para alrededor de 1 millon de hombres y mujeres, cantidad equivalente
al 23.10% del total de la poblacion econdmicamente activa. Desde tiempos inmemoriales,

el hombre ha trabajado la tierra para la produccion de sus propios alimentos.
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7.1.2.1. Produccion agricola

La agricultura constituye la principal ocupacion de los habitantes de Vilcabamba; con
el sistema de labranza mediante el arado. Iniciaban su jornada de trabajo a las 6 de la
mafiana, almuerzan en el lugar de trabajo y meriendan a las 5 de la tarde. La Siembra,
cosecha y limpia de huertas era la manera de ganarse la vida. La produccion agricola de
la parroquia Vilcabamba se centra especificamente en la siembra de yuca, frejol, cafe,
maiz, cafia de azUcar, frutales en general, zanahoria blanca, camote, platanos, especies
maderables como el huilco, guadua, faique, eucalipto, romerillo, y ciprés, asi como una
gran variedad de orquideas. (Ver figura 11). Ademas de plantas medicinales como la

guayusa, sabila, manzanilla, matico y sauco negro.

Figura 11: Productos agricolas de Vilcabamba.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

7.1.2.2. Produccién Pecuaria

La crianza de animales antiguamente era considerada como una labor que generaba
importantes ingresos a la parroquia Vilcabamba. La produccion de ganado vacuno,
caballar, porcino, aves de corral y otros animales como cuyes y conejos ha sido uno de los

factores para propiciar el comercio y el desarrollo productivo a la parroquia Vilcabamba,
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situacion que en la actualidad se ha visto reducida por los cambios de actividades laborales

de sus habitantes

7.1.3. Religion (Catolicismo).

El catolicismo es aquella religion, fe, creencia o doctrina practicada o profesada por
los denominados fieles de la Iglesia catolica; es decir, en forma general el catolicismo se
relaciona a la experiencia religiosa ejercida por los individuos que viven en comunion con
la lglesia de Roma. Todos los entrevistados® (poblacion de Vilcabamba) especialmente
los longevos afirmaron que son catélicos y que esta creencia se les inculto desde el dia de

su nacimiento.

Figura 12: Iglesia cat6lica de la Parroquia Vilcabamba.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

8 de cada 10 ecuatorianos que dicen tener una filiacién religiosa, son catolicos.
(Inec, 2015). La religion cat6lica representa actualmente el culto mas importante y

extendido del pais y Vilcabamba no es la excepcion.

8 Humberto Ortega, Luis Ledn, Miriam Maldonado, etc. Entrevista dirigida a pobladores de la Parroquia
Vilcabamba.
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7.1.4. Gastronomiay Alimentacion

La comida es un atractivo que logra conseguir despertar el interés de los visitantes, ya
que captura la esencia del lugar donde se prepara, es considerado por los pobladores un
rasgo cultural como lo sefiala Montesinos (2009), La Gastronomia (cocina) y cultura bien
pueden ser sindnimas. Entendida como lenguaje, la trama de la alimentacion humana nos
arroja a una densa materia en la cual el cuerpo, las técnicas y los simbolos se entreveran
para producir una urdimbre en las distintas sociedades.

La comida local nos da a conocer las actividades culturales de la zona, la forma en que
se produce, cocina y se consume nos da una idea acerca del quehacer de una poblacién
determinada. Por ello, la comida tipica representa un rasgo de autenticidad, de ahi que los
turistas se sientan interesados y atraidos. La gastronomia de Vilcabamba es muy variada
ya que se puede degustar de Repe blanco, cecina, sopa de arvejas con guineo, guata,
gallina criolla, pan de horno de lefia, biscochuelos Postres (Miel con quesillo, tamales y

humas). Bebidas como la horchata y demas aguas aromaticas.

Figura 13: Cecina y repe blanco.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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La alimentacion en la Parroquia Vilcabamba antiguamente era organica, sin uso de
herbicidas, fungicidas, quimicos en general. Es asi que Morales (2002), sefala
gue—comer es un acto bioldgico y cocinar un acto cultural, [...] la cultura no es
abstraccidn, sino dato concreto que se expresa mediante la capacidad creadora propia de
los humanos.

Los pobladores afirmaron que el uso de estos quimicos era perjudicial para la salud y
para el suelo donde trabajaban, por tal razon no los usaban, y estaban en lo correcto.

Hace tiempo, en el desayuno los pobladores de Vilcabamba desayunaban un rico jarro
de leche acompafado de bizcochuelos hechos por las pobladores de la Parroquia, de
almuerzo el buen arroz con algun grano y la carne acompafado de la sopa de arvejas y

guineo y de merienda un jarro de café vilcabambenses con pan de suelo.

7.1.4. Mdsica

Mdsica es la sucesion de una o varias series simultaneas de sonidos concertados,
modulados y ritmados segln el nimero, en orden a la expresidén o emocion, asi sentimental
como estética. (Luis Villalba, Compositor espafiol). EI ser humano que habita en cada uno
de nosotros nos diferencia del resto de los seres vivos por nuestra capacidad de
emocionarnos, y es asi como la musica consigue explorar y penetrar en nuestra conciencia
emocional, transfiriéndonos una serie de emociones y sentimientos que forman parte de
nuestra historia.

La mdsica que se escuchaba antiguamente en Vilcabamba eran los pasillos, musica

que identifica a Loja y Ecuador, intérpretes como Olguita Gutiérrez, Julio Jaramillo,
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Carlota Jaramillo, Hilda Murillo, Duo Hnos. Mifio Naranjo. La musica o los sonidos

musicales estdn completamente inmersos en nuestras vidas, y tal es asi que desarrollan un

papel fundamental en el inconsciente individual y colectivo de las personas.

7.1.5. Festividades de la parroquia Vilcabamba

Las celebraciones son contextos en donde la expresion cultural se manifiesta en una

diversidad de expresiones que permiten apreciarla en toda su dimension y riqueza

expresiva. Pero al mismo tiempo, los ritos y las fiestas cumplen una funcion social de vital

importancia, como fuerza de cohesion de los elementos propios de la comunidad o del

grupo social, dentro del cual, cada quien cumple un rol determinante para los otros.

En la Parroquia Vilcabamba antiguamente se llevaba a cabo estas festividades que se

disfrutaba en compafiia de familia y amigos. Resulta gratificante saber que se sigue

manteniendo cada fiesta pero actualmente es reducida esta préactica.

Tabla 9: Festividades mas destacadas de la Parroquia Vilcabamba

FECHA FESTIVIDAD
Febrero Carnaval
29 de Mayo Fiestas de Parroquializacion.

Ultimo domingo de Julio

Tercera semana de septiembre

Sagrado corazon de Jesus.

Sefior de la buena esperanza.

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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7.1.5.1. Fiestas Religiosas

La celebracion de las fiestas religiosas es de vital importancia en el valle de
Vilcabamba, para iniciar las fiestas se realizan diversas procesiones, los barrios se
organizan para rezar la novena entre otras actividades religiosas.

Siendo la mas trascendental las de septiembre en honor al Sefior de la Buena
Esperanza, Patrono del lugar. Estos dias se realizan actividades comerciales como basares,
ferias artesanales, dentro de lo cultural tenemos la presentacion de grupos musicales,
bandas de pueblo, grupos de danza, entre el colorido y las luces de los tradicionales

castillos, las vacas locas y los juegos pirotécnicos.

7.1.5.2. Fiestas de Parroquializacion

El 29 de mayo se celebran las Fiestas de Parroquializacion de Vilcabamba, para lo
cual se realizan diversas actividades culturales que permiten mantener las tradiciones del
sector, en las noches se disfruta de juegos pirotécnicos acompafiados de grupos musicales
y de danza, ademas se realizan eventos de competencias de galope y campeonatos

deportivos.

7.1.5.3. Carnaval

Por el agradable clima de Vilcabamba es considerado como uno de los principales
destinos turisticos del sur del pais, para disfrutar de estas fiestas.

El pequefio valle se llena de colorido y alegria, donde la musica es el complemento

ideal. Desde el pregdn de las fiestas, hasta el ultimo dia; los eventos no dejan un minuto
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libre, brindando varias alternativas a los visitantes, con el Gnico objetivo de complacerlos

a cada uno de ellos.

Figura 14: Carnaval.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

La fiesta de carnaval que se celebra en Vilcabamba es disfrutada por todo aquel que
ha pisado esta bonita Parroquia. Fiesta tradicional que se realiza entre los meses de febrero
y marzo, siendo los 4 dias que preceden al miércoles de ceniza.

La cultura es un conjunto de manifestaciones en que se expresa la vida tradicional de

un pueblo, parte de esas manifestaciones son las fiestas.

7.1.6. Agua de Vilcabamba

Es un agua que se origina en la Cordillera Oriental de los Andes la cual rodea
integramente al famoso y Unico en el mundo "VALLE DE VILCABAMBA" o0 "VALLE
DE LA LONGEVIDAD". Los analisis realizados del agua "VILCABAMBA WATER"
de Vilcabamba, demuestran el contenido ideal de minerales en suspension, la presencia
de carbonatos, cloruros, sulfatos, fosfatos y la dureza total equilibrados, hacen un conjunto

ideal de elementos que se encuentran dentro de las cantidades y porcentajes recomendados
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mundialmente para un tipo de Agua "EXCELENTE" 100 % Natural. Recuperado de:

http://www.aguadevilcabamba.com.ec/html/index 1.html.

Figura 15: Agua de Vilcabamba.

Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Segun el criterio de cientificos, plantean que la presencia de magnesio en las aguas de
los rios de este Valle, produce un efecto de “chelacion”, es decir, la capacidad de diluir
grasas y minerales como el calcio. Sostienen los cientificos que las aguas de los rios
Chamba y Uchina, poseen propiedades medicinales capaces de eliminar el colesterol y
curar el reumatismo, pero se afirma que dichas propiedades perduran en tanto subsista el

ecosistema de Vilcabamba. (Municipio de Loja, 2015).

7.1.7. Infraestructura

En la infraestructura cultural converge lo fisico con lo simbdlico, lo material con lo
historico. Hace tiempo en Vilcabamba las construcciones eran de cimientos de piedra,
arena, adobe y teja, en su mayoria contaban con un corredor donde ubicaban las tipicas
hamacas para un merecido descanso. Casas que duraban mas de 100 afios y eran vistas

desde la percepcion de las personas como algo Unico, ancestral y cultural.
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La infraestructura cultural es uno de los elementos mas evidentes de la identidad de
un pueblo o de un grupo humano. La historia de la humanidad ha estado marcada por las
construcciones que los seres humanos han hecho para acompafiar y representar desde los
actos mas sencillos de su vida cotidiana, hasta la conmemoracion de sus gestas historicas
y ceremonias del encuentro y la festividad. No es posible pensar la cultura de un pueblo
sin el reconocimiento de los lugares que ha construido a través del tiempo. (Ministerio de
Cultura. Politica de Infraestructura Cultural, 2015)

Desde la construccion mas humilde hasta la mas elaborada y monumental, son
representaciones existenciales de la vida de las comunidades. Por eso toda intervencion
debe contar con las percepciones, los estilos, la significacion del espacio o los modos de
habitarlo de las comunidades

Estas casas forman parte de la cultura local por todo lo que albergan y las historian

que permanecen y que sucedieron en estas.

Figura 16: Casa antigua de Vilcabamba.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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7.1.8. Tierra de longevos

Segun Coler (2009) Vivir 100 afios es posible, especialmente para los habitantes
de Vilcabamba. Este pueblito, ubicado a 41 km al sudeste de Loja y a 1500 m.s.n.m.,
ostenta varios mitos que le dan una mistica especial: entre ellos, que sus habitantes son
los mas longevos del mundo y que algunos han superado los 120 afios de vida. A pesar
de gue muchos niegan lo que los folletos turisticos afirman, es imposible no sentir
curiosidad por la gente que envejece (0 se rejuvenece) en este valle escondido.

Vilcabamba ha recibido apropiadamente los nombres de: "Isla de Inmunidad para las
enfermedades del corazén”, "El pais de los viejos mas viejos del mundo™, "Centro mundial
de curiosidad médica y periodistica”, "Isla de Longevidad”; donde los cardiacos consiguen

mejoras en su salud y donde vivir mas de 100 afios resulta cosa comdn.

cABAMBA

NDO DONDE
«£1 UNICO LUGAR EN El ":us A LA VIDA

DAR MAS
£S mzsmh:EAs AR A A L0S ANDS...

BIENVENIDOS

Figura 17: Simbolos que hace notar la longevidad de sus pobladores.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Gélvez.
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El clima benigno, su apacible atmosfera, la sana alimentacion con frutos de la tierra y,
en especial, el agua de los rios Chamba y Uchima y de los multiples arroyos, son los
secretos revelados para la larga y saludable vida de sus moradores.

Es casual encontrarse con un longevo sentado en una tarde tranquila de esta Parroquia,
dispuesto a narrar sus anécdotas e historias que ha vivido en todos sus afios y dar una

respuesta a cada pregunta o duda que se tenga.

7.2. Rasgos culturales adquiridos por la poblacion de la parroquia Vilcabamba

A raiz de la llegada de inmigrantes y visita de turistas a la Parrogquia Vilcabamba ha
presentado cambios magistrales. Los cambios son notorios, desde la entrada a la
Parroquia, especialmente en el centro de la ciudad, hasta la salida de la misma.

7.2.1. Gastronomia Adaptada

La Gastronomia ocupa un lugar en la cultura de Vilcabamba, se caracteriza por la
diversidad de platos para degustar por propios y extrafios, sin embargo, los inmigrantes
(algunos) se han dedicado a instalar restaurantes con comida oriunda de sus paises de
origen, causando cambios que afectan a la cultura gastrondmica de esta Parroquia.

En el parque central, especificamente en el centro de Vilcabamba, encontramos
restaurantes dedicados a atender a propios y extrafios, la comida que sirven es de origen
mexicano, estadounidense, coreano, argentino, colombiano, canadiense y comida
vegetariana. Ademas del servicio de la comida, estos restaurantes innovan siempre,
brindando a sus clientes musica en vivo con grupos artisticos extranjeros, realizando obras

teatrales y atendiendo de la mejor manera.
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Los pobladores de Vilcabamba deciden trabajar en estos restaurantes, incluso
incursionar en este tipo de negocio brindando comida extranjera. La gastronomia
vilcabambense, lojana y ecuatoriana se va perdiendo poco a poco.

Incluso los nombres de los restaurantes dan mucho que decir: “The Lion’s bar”,

“Midas Touch”, “Akemi Sushi&Gourmet”, “Pobre Gringo”, “Freddy’s Restaurant”,

“Mamma Silvia”, etc.

Figura 17: Soul flower
Restaurante y comida oriunda de otros paises.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.

7.2.2. Festividades adquiridas por la poblacion de Vilcabamba

Segin Ramirez (2015) Las fiestas populares tradicionales, son una muestra
caracteristica de la cultura y por ende de la identidad cultural. Constituyen un suceso de
obligada mirada en el tiempo, una vision integral como catalizadora de las expresiones de
su identidad. Por lo tanto, no se debe festejar ninguna festividad oriunda de otro pais, sin
embargo, este es un rasgo adquirido especialmente y especificamente por la nifiez y

juventud de la Parroquia Vilcabamba al festejar festividades como Halloween, dia de
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reyes y dia de accion de gracias. Los inmigrantes y turistas invitan a la poblacion a
participar en sus tributos de bandas de rock, fiestas de electronica y demas eventos con el
fin de lucrarse, sin embargo, al realizar esto, de manera indirecta estan promoviendo su

cultura con sus festividades y musica. A continuacién, se ve algunos afiches.

Live at the Madre Tierra
in Vilcabamba
MusIiIC FROM THE 60's 70's AND 80's

Friday, May 13, 2011 -

Featuring Todd ¢ 5 P t
Bri ney Band

Come Sing and Dance to

7.2.3. MUsica

La musica es una manera que tiene el ser humano para expresarse y representar a
través suyas diferentes sensaciones, ideas, pensamientos. Se considera la musica como
rasgo cultural por la diversidad de acordes dependiendo la zona geogréafica Asi, la misica
es de vital importancia no sélo por su belleza y valor estético.

En Vilcabamba, especificamente la nifiez y juventud de la poblacién ha adquirido
gustos musicales diferentes a los propios y originarios de esta Parroquia. Se puede
escuchar grunge, rock alternativo, jazz, rock pesado, musica andina, salsa de otros paises.
Lastimosamente ya no se escucha el buen pasillo ecuatoriano y las baladas romanticas.

Ultimamente los cambios se deben también a que Vilcabamba ha sido sede de
conciertos con artistas extranjeros de talla internacional. Como por ejemplo el artista
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Mikel Erentxun del conocido grupo de rock espafiol Duncan Dhu. Ver a continuacion

afiche promocional del evento.

BANDAS INVITADAS:

FECHA: SABADO LUGAR: Ruinas

4 DE JUNIO do aunars B HORA: 2000

7 Forna de Barra libre g la mejor farna con los enejones O

La nifiez y juventud de esta Parroquia considera propio el rock pesado, regaeton y
baladas de artistas extranjeros. EI hecho de que artistas ecuatorianos canten canciones,
mas bien realicen un tributo o imiten canciones de artistas extranjeros, no hace que sea

propio. De hecho, seria un problema mundial.

Figura 18: Turistas interpretando musica andina.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez.
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7.2.4. Extranjerizacion de la propiedad de la tierra

Zoomers (2010), frente a este tema, sostiene que el denominado proceso de

“acaparamiento de la tierra” y “extranjerizacion de la propiedad de la tierra” seria el

resultado de la combinacion de una serie de factores dentro de los cuales se encuentra la

globalizacion, la liberalizacion de los mercados y el crecimiento de la inversion extranjera

directa.

Muchos pobladores han llegado a venderlas tierras, que las promocionan a través del

Internet, y que les genera jugosas ganancias. (Ver figura 19)

O\ Ingresar

[Pdard consurun

LOTE TOTALMENTE PLANO 300M2 CON TODOS LOS
SERVICIOS BASICOS, CALLES ASFALTADAS, VEREDAS,
AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO

SE VENDE ESTE HERMOSO TERRENO
EN vilcabamba

Se vende un hermoso terreno en vilcabamba
sector San José a 10 minutos del centro son 1200
metros es bajo riego da a la calle y accesible a tv
cable Internet luz agua teléfono precio...

Terreno de 18 hectareas en venta

En vilcabamba, sector cucanama a 15 minutos de
la via principal se vende 18 hectareas de terreno, se
encuentra arriba del canal de riego, cuenta con
parte plana y tambien montafiosa,...

Figura 19: Terrenos en venta a través del internet.
Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez. Recuperado OLX.

Vundur

LOTE EN vilcabamba TOTALMENTE sgs_qgu
PLANO SECTOR PLAZA VIEJA Negociable

$45.000

Megociable

$110.000

Negociable
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La extranjerizacion es un proceso de compra de tierras, tierras destinadas a la
construccién de residencias para extranjeros. Consecuencias negativas para el sector
productivo, ya que son tierras destinadas a la urbanizacion de turistas e inmigrantes. Lo
positivo es la creacion de fuentes de trabajo, en especial en el orden hotelero que, ademas,
ha fortalecido al turismo, tomando como ejemplo la hacienda San Joaquin que da fuentes
de ocupacion alrededor de 300 obreros tanto de Vilcabamba como de Loja.

Entre las desventajas estan, a decir de la autoridad, el atentado al ecosistema, toda vez
que los foraneos han levantado sus residencias en la parte rural. Se queja que el control de
las autoridades ha sido nulo. Los pobladores consideran necesario que las autoridades

propongan una ordenanza que regule la compra de las propiedades.

7.2.5. Labor

El trabajo en Vilcabamba ha surgido cambios a consecuencia de la llegada de
visitantes y asentamiento de inmigrantes.

En el centro de la parroquia estan: restaurantes, centros de internet, panaderias y
oficinas de las inmobiliarias que instalaron los extranjeros en Vilcabamba. Son 45
negocios los que rodean ese lado de la parroquia. Las hosterias construidas por
empresarios belgas, alemanes e italianos estan en las afueras. Pero, también hay negocios

de ecuatorianos que son administrados por emigrantes.®

° Negocios creados por los extranjeros mueven economia de Vilcabamba. Recuperado de:
http://www.andes.info.ec/es/economia/negocios-creados-extranjeros-mueven-economia-vilcabamba-
sur-ecuador.html
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Los inmigrantes deciden comprar terrenos destinados a la construccion de hoteles y
negocios como restaurantes para generar recursos. La poblacion decide trabajar para estos
por varias razones, una de ellas el desempleo que existe en Vilcabamba, el salario justo,
el buen trato de los superiores, etc. Ademas optan por la labor que realizan los turistas,
como la venta de artesanias, bisuteria, comida, tienda de recuerdos.

La poblacién de Vilcabamba anteriormente se dedicaba principalmente a la actividad
agropecuaria pero al darse cuenta que el turismo ha crecido y ha tenido un plus, prefieren
crear operadoras de turismo que ofrecen transporte, alojamiento, traslados, excursiones,
alimentacion, etc. A la gente que visita Vilcabamba, dejando atras la actividad
agropecuaria. Al no poder dedicarse absolutamente a la actividad agropecuaria, los
pequefios productores agricolas que poseen tierras deciden vender estas a los inmigrantes

que visitan y viven en Vilcabamba para tener sus residencias o crear su negocio.

7.2.6. Vicios

Vilcabamba era un lugar que se lo conocia por la longevidad de sus habitantes, el clima
agradable, la gastronomia Unica, la naturaleza, el agua y la biodiversidad, sin embargo,
este pensamiento ha cambiado tras la visita de turistas y asentamiento de inmigrantes por
la presencia de Droga, vicio que ha desencadenado varios problemas como peleas,
comercio de estupefacientes, robos, asaltos, delincuencia en general. Las drogas que se
encuentran y se suelen comercializar en Vilcabamba por lo general son la marihuana, la

heroina, la cocaina.

81



Figura 20: Policia decomisa droga.’® Drogas en
Vilcabamba.

Fuente: Luis Eduardo Castillo Galvez. Diario El Universo.

Las autoridades de la Parroquia en conjunto con migracion y la policia nacional han
actuado con operativos para frenar este mal con resultados positivos. Denuncias de la
ciudadania y seguimiento judicializado por agentes encubiertos de la Jefatura Provincial
de Antinarcéticos (JPA), de la Subzona 11 de Policia de Loja, han logrado frenar la
comercializacion de sustancias prohibidas, en la parroquia Vilcabamba. Con esta accién
las autoridades evitaron que méas de 100 dosis expendan a la ciudadania de la parroquia,
especialmente a estudiantes, ya que presumen que los ahora detenidos se dedicaban a
vender la droga!*

La poblacion de Vilcabamba estd descontenta por el mal que afecta a Vilcabamba y
preocupada por la nifiez y juventud ya que es propensa a consumir estos vicios y peor ain

dedicarse a comercializar y ampliar su afectacién. Por tal razon se ha realizado operativos

0 policia del Ecuador. Recuperado de: http://www.policiaecuador.gob.ec/droga-decomisada-y-15-
detenidos-en-operativos-antinarcoticos-en-loja/

11 Diario Crdnica. Recuperado de: http://cronica.com.ec/index.php/informacion/ciudad/item/10598-
encuentran-marihuana-en-vilcabamba
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en colegios y escuelas de la Parroquia con resultados alarmantes porque se ha encontrado

sobres con drogas.

EL CAMBIO SOCIOCULTURAL DE LA PARROQUIA VILCABAMBA

El cambio ha desencadenado una serie de problemas que afectan a los pobladores de
esta parroquia desde problemas de caracter territorial, al ambiente como la creacion de
operadoras, mas carreteras afectando de manera contaminante, al agua por la imprudencia
de los turistas al arrojar basura pero sobre todo a su cultura originaria a los pobladores, en
especial a la nifiez y juventud ya que son mas propensos a adquirir nuevas culturas.

El cambio sociocultural es evidente desde una reduccion en las practicas ancestrales
como la elaboracion del chamico y la cascarilla, practicas que se han reducido por su poca
importancia en la actualidad y ademas que no existe el apoyo por parte de las autoridades
competentes, el trabajo o labor, antes los pobladores se dedicaban a la actividad
agropecuaria y ahora deciden trabajar en lo que hacen los inmigrantes o incluso trabajan
para ellos disminuyendo el desarrollo parroquial, ademas que parte de la poblacién decide
vender sus tierras a extranjeros trayendo asi otro problema como la extranjerizacion y
acaparamiento de la tierra, las festividades son una muestra caracteristica de la cultura 'y
en su mayoria se siguen conservando, sin embargo, la poblacion joven ha adquirido
nuevas festividades que son oriundas de otros paises perdiendo la identidad cultural. La

gastronomia ha sufrido el cambio mas radical en la parroquia Vilcabamba, porgue en el

12 Diario El Universo. Recuperado de:
http://www.eluniverso.com/noticias/2013/06/14/nota/1026716/policia-decomisa-droga-vilcabamba
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centro se puede observar los diferentes restaurantes con comida originaria de otros paises

y dejando atrés la cocina y platos tradicionales de nuestro Ecuador.
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8.

CONCLUSIONES

Al término del presenta trabajo de tesis se plantea las siguientes conclusiones:

Los rasgos culturales originarios confirmados por los pobladores de la parroquia
Vilcabamba son las practicas ancestrales como la elaboracién del chamico y la
cascarilla, la produccion agronémica y crianza de animales de granja, gastronomia,
rasgos que a traves del tiempo se han mantenido y que con la corriente migratoria han
sufrido cambios drasticos y significativos.

A raiz de la llegada de turistas e inmigrantes a la parroguia Vilcabamba, se evidencio
que los pobladores han adquirido nuevos rasgos culturales especialmente en la
gastronomia, masica, cultura y labor, es decir, prefieren trabajar para el inmigrante
jubilado y lo que el turista se dedica, este cambio es mas acentuado en la poblacion
joven, las nuevas generaciones se ven influenciada por practicar la nueva cultura que
invade a esta parroquia.

El cambio sociocultural estd presente en Vilcabamba y se refleja apenas se llega a la
parroquia, este se ve de manera directa como por ejemplo la creacion y establecimiento
de operadoras turisticas, restaurantes con comida oriunda de otros paises,
extranjerizacion y acaparamiento de la tierra. También afecta de manera inducida los
rasgos culturales de la poblacion de Vilcabamba hasta el punto que esta en peligro de
desaparecer, influyendo la aculturacion con elementos extrafios que afecta a un pueblo

con mucha historia, que ha adoptado caracteristicas diferentes a la cultura originaria.
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9. RECOMENDACIONES

A las autoridades y a las generaciones actuales y futuras de la parroquia Vilcabamba,
deberian seguir conservando y preservando sus tradiciones, costumbres, sus festividades
y gastronomia, crear espacios dedicados a la cultura para conocer e incentivar las practicas
ancestrales de esta parroquia, que es lo que los caracteriza. Para seguir disfrutando del

pequefio pedazo de cielo que poseen.

A las autoridades que tiene que ver con la formacion de nifios y jovenes ser conscientes
del cambio que esta sufriendo la Parroquia, deben promover e incrementar las practicas
ancestrales, el arte, mediante la educacion, en las escuelas hacer eventos relacionados con
su cultura originaria. Brindar apoyo a los pequefios productores que se dedican al cultivo
de plantas oriundas del lugar a fin de no alterar el modo de vivir y que se conserven a

través del tiempo.

La cultura de una parroquia, canton, provincia, comunidad, pueblo, incluso un pais es de
verdadera importancia y nunca debe perderse. Por lo tanto, se recomienda a las
autoridades competentes crear una politica pablica cultural en Vilcabamba. A fin de que
se disefie una regulacion colectiva que fortalezca la creatividad, la democracia, la

ciudadania cultural, la diversidad de identidades y la equidad en la asignacién de recursos.
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11. ANEXOS
Anexo 1: Modelo de ficha de observacién

Universidad Nacional de Loja
Carrera de Administracion Publica
FICHA DE OBSERVACION

FECHA:

TEMA DE SALIDA:

LUGAR:

HORA | ACTIVIDAD OBSERVACION

REFLEXIONES

Y/O
APRECIACIONES
PERSONALES
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Anexo 2: Modelo de entrevistas.
Entrevista dirigida a inmigrante y turista.

Universidad Nacional de Loja
Carrera de Administracion Publica
Entrevista dirigida a inmigrante v turista

Como estudiante de la carrera de Administracion Publica y previo a la obtencién del
Titulo de Ingeniero en Administracion Publica, me encuentro empefiado en elaborar una
tesis sobre los cambios socioculturales que afectan a la Parroquia Vilcabamba, para lo
cual necesito recopilar informacion, le pido por favor contestar las siguientes preguntas
de la presente entrevista:

Datos Generales:

- Nombre del Entrevistado:

- Tipo de Entrevistado: Inmigrante () Turista ()
- Edad:
- Religion:
- Formacion: - Profesion:
- Nacionalidad: - Idioma que habla
- Horade Inicio: - Hora de culminacion:
Preguntas:

Medios de Interés

1. ¢Cudl es su opinion de la Parroquia Vilcabamba? Le parece agradable. (I-T.)

Principales Factores Motivacion

2. ¢Cudles fueron los factores que le motivaron a venir/vivir en Vilcabamba? (I-T.)

DIMENSIONES

-Caracteristicas Naturales (Paisaje) y Climaticas
-Cultura, Costumbres y Tradiciones

-Estilo de Vida

-Precios en las propiedades

-Familia / Amigos que viven aqui

-Acceso a la salud

-Costo de Vida

-Otros... (Especifique)
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Relaciones Interpersonales y Cultura

3. ¢Como es su relacion con los habitantes de la Parroquia Vilcabamba? (I-T.)
4. ¢Como distinguiria Ud. al poblador de la Parroquia Vilcabamba? (I-T.)
5. ¢Tuvo problemas para relacionarse y adaptarse? (I-T.)

Si( )

No( )

Especifique

DIMENSIONES

-Dialogan.

-Se producen relaciones de amistad.
-Mantienen o no conversaciones.

6. ¢Como financia su estancia o residencia en la Parroquia Vilcabamba? (I-T.)
7. ¢Es participe de las actividades y fiestas de la Parroquia Vilcabamba? (I-T.)

DIMENSIONES
CULTURALES SOCIALES POLITICAS
Carnaval Misa. Protestas
Fiestas de Conciertos Abiertos. Reuniones

Parroquializacion

Sagrado Corazon de Jesus.

Campeonatos Barriales.

Actividades de la
Parroquia.

Sefior de la Buena
Esperanza.

Quermesas.

Organizaciones
Parroquiales (GAD,
Tenencia Politica,
Organizaciones
Promejoras)

8. ¢Qué costumbres de la Parroquia Vilcabamba le llaman la atencion? (1-T.)
9. ¢Qué costumbres cree que son originarias de la Parroquia Vilcabamba? (I-T.)
10. ¢ Qué nuevas costumbres ha adquirido desde su llegada a la Parroquia

Vilcabamba? (1)

11. ;Qué cambios ha visto desde su llegada hasta la fecha? (Antes y Después). (1)

12. ¢Practica alguna costumbre originaria de su pais? Desea que se practique estas en

la Parroquia Vilcabamba. (I-T.)




Planes Futuros

13. ¢ Cudles son los planes futuros que tienen (Planean vivir aca)? (1)

14. ;Segun si criterio, que le haria falta a la parroquia para su desarrollo? (1)

15. Emprenderia en algun negocio. ¢Cree que su idea de negocio funcionaria en la
Parroquia Vilcabamba? (1)

16. ¢A que se dedican cuando llegan ac&? (Negocios, por turismo, trabajo, vienen a
quedarse) (I-T.)
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Entrevista dirigida al poblador de la Parroquia Vilcabamba.

Universidad Nacional de Loja
Carrera de Administracion Publica
Entrevista dirigida al Poblador de la Parroquia Vilcabamba

Como estudiante de la carrera de Administracion Publicay previo a la obtencién del Titulo
de Ingeniero en Administracion Publica, me encuentro empefiado en elaborar una tesis
sobre los cambios socioculturales que afectan a la Parroquia Vilcabamba, para lo cual
necesito recopilar informacion, le pido por favor contestar las siguientes preguntas de la
presente entrevista:

Datos Generales:

Nombre del Entrevistado:

- Edad:

- Formacion:

- Religion:

- Horade Inicio: Hora de culminacion:

Preguntas:

1. ¢Como percibe a la Parroquia Vilcabamba en la actualidad?

2. ¢Cudles son las costumbres originarias de la Parroquia Vilcabamba?

3. ¢Qué es lo que distingue a la Parroquia Vilcabamba y sus pobladores?

4. ¢Qué nuevas costumbres ha adquirido desde la llegada de inmigrantes y turistas a
la Parroquia Vilcabamba?

5. ¢Cree que existen cambios con el Vilcabamba de antes y el de ahora referente a
la cultura? ;Cuales son?

6. ¢Como es su relacion con los inmigrantes que viven en esta parroquia y los
turistas que la visitan? (Se producen relaciones de amistad y dialogo)

7. Los inmigrantes y turistas se integran en actividades de la Parroquia Vilcabamba.
(Participan en mingas, reuniones, fiestas, etc).

8. ¢Cree Ud. si los inmigrantes y turistas practican costumbres originarias de su
pais?

9. ¢Cuales costumbres y como ha percibido esta practica?

10. ¢Considera Ud. que la nifiez y juventud de la Parroquia se mantiene firme en sus
costumbres 0 a adoptado otras costumbres oriundas de otro pais?

11. En las fiestas propias de la Parroquia aln se realizan actividades tradicionales

como:
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DIMENSIONES

CULTURALES SOCIALES POLITICAS
Carnaval Misa. (procesiones, Protestas
bendiciones de casas y
carros, quemas de
castillos)
Fiestas de Conciertos Abiertos. Reuniones

Parroquializacion

Sagrado Corazon de Jesus.

Campeonatos Barriales.

Actividades de la
Parroquia.

Sefior de la Buena
Esperanza.

Quermesas. (Actividades
para recaudar fondos)

Organizaciones
Parroquiales (GAD,
Tenencia Politica,
Organizaciones Pro
mejoras)

Mingas

Desfiles de colegios y
escuelas.

12. ;Como la Parroquia se ha organizado para convivir con el inmigrante?
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Entrevista dirigida a autoridades de la Parroquia Vilcabamba.

Universidad Nacional de Loja
Carrera de Administracion Publica
Como estudiante de la carrera de Administracion Publicay previo a la obtencion del Titulo
de Ingeniero en Administracion Publica, me encuentro empefiado en elaborar una tesis
sobre los cambios socioculturales que afectan a la Parroquia Vilcabamba, para lo cual
necesito recopilar informacion, le pido por favor contestar las siguientes preguntas de la
presente entrevista:

Entrevista dirigida al Presidente y Autoridades del GAD P. de Vilcabamba

Datos Generales:

Nombre del Entrevistado:
Cargo o Funcion:
Instruccién:

Hora de Inicio: Hora de culminacion:

Preguntas:

1. A partir de la llegada y asentamiento de inmigrantes y turistas. ;como se ha visto
evidenciado el desarrollo de la Parroquia Vilcabamba?

2. ¢Existe problemas relacionados con los inmigrantes y turistas?

3. LaParroquia Vilcabamba a consecuencia de la llegada de inmigrantes y turistas.
¢ha evidenciado cambios culturales?

4. ¢Como es larelacion del GAD P con los inmigrantes y turistas? ¢ Existe algun
representante por parte de inmigrantes y turistas?

5. Conoce la existencia de algun proceso de verificacion de documentos legales de
los inmigrantes radicados en esta parroquia. ;Cémao saber si son legales? ;Qué
entidad es la encargada de verificar esta actividad?

6. Los ciudadanos extranjeros colaboran y son participes de las actividades y fiestas
de la Parroquia Vilcabamba.

7. ¢Laciudadania se ha manifestado por la presencia de inmigrantes y la visita de
turistas?

8. Considera que los ciudadanos extranjeros han influido en la cultura y habitos, de
la Parroquia Vilcabamba, en especial a los nifios y jovenes.

97



Anexo 3: Fichas de observacion hechas.
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Anexo 4: Entrevistas transcritas.

ENTREVISTADIRIGIDAAL POBLADOR DE LA PARROQUIAVILCABAMBA

1. LUIS ILBERIO LEON.

- Edad: 73.

- Formacioén: Primaria.

- Religion: Catolico.

- Horade Inicio: 17:05. Hora de culminacién: 17:30.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: ¢{Cémo percibe a la Parroquia Vilcabamba en la
actualidad?

ENTREVISTADO: Muchos cambios percibo, antes no habia tanto gringo ni tanto puesto
de artesania. Antes no existia todo esto, tanto turista, turismo, tanta huevada. Como vera
yo cuando tenia 12 afios hicieron este parque (Parque Central de Vilcabamba) no habia
esto, habia una cancha, se revolcaban los burros. Antes habia cimientos de piedras, habia
casitas de paja, ahoritas ya no hay, aquellas casas existen y han de tener mas de 100 afios.

Palabras clave: Infraestructura (Cambios en las casas), Turismo e Inmigracion excesiva
Tlexcesiva (mucho turistas, tanto gringo).

2. ENTREVISTADOR: (Cree que existen cambios con el Vilcabamba de antes
y el de ahora referente a la cultura? ;Cuéles son?

ENTREVISTADO: Si hay cambios, en especial el turismo. Algunos extranjeros se van
y vienen y otros compran terrenos y han dado trabajo a la gente, eso ha ayudado bastante
a la gente pero se ha perdido la agricultura. Ahora a los gringos debemos pedirle permiso
para cortar un arbol o sembrar, no nos permiten ni nos deja. Antes produciamos y
vendiamos poroto, maiz, sambo, zapallo y ahora no hay, no producimos.

Si existen cambios con el Vilcabamba de antes y el de ahora, no era raro ver viejitos de
90 arios trabajar, sembrabamos maiz y la cafia. También la dolarizacion cambio a todos
nosotros.

Palabras clave: AceptacionlIT (Convivir con los inmigrantes y turistas), InconformidadT
(problemas con turistas), noproduccion (Disminucion de produccion agricola).
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3. ENTREVISTADOR: {COmo es su relacion con los inmigrantes que viven en
esta parroquia y los turistas que la visitan? (Se producen relaciones de
amistad y dialogo)

ENTREVISTADO: Con algunos si se conversa, otros no. Con algunos he conversado y
trabajado. Si me saludan, yo saludo, sino no. Ellos pasan entre ellos, mas los turistas los
que viven aqui no. Me sorprende ver el cambio que hay en Vilcabamba, ya no hay viejos
noventeros, se han acabado, no se los encuentra para conversar, hay pocos. Yo duro,
Ilegare a esa edad.

Palabras clave: Conformidadl (Relaciones buenas con inmigrantes), InconformidadT
(Relaciones no buenas con turistas).

4. ENTREVISTADOR: Los inmigrantes y turistas se integran en actividades de
la Parroquia Vilcabamba. (Participan en mingas, reuniones, fiestas, etc).

ENTREVISTADO: Muy poco vera, lo méas son los inmigrantes, ellos participan mas.
Como carnaval si se los ve, observando, conversando entre ellos. Es como nosotros mismo
cuando vamos a otro sitio pasamos entre nosotros. Pero con el que saluda, saludamos y
mantenemos relaciones de amistad.

Palabras clave: ParticipacionB (Tanto inmigrantes como turistas participan en fiestas).

5. ENTREVISTADOR: (Cree Ud. si los inmigrantes y turistas practican
costumbres originarias de su pais? ¢Cudles costumbres son y como ha
percibido esta practica? ¢la nifiez y juventud de la Parroquia se mantiene
firme en sus costumbres o ha adoptado otras costumbres oriundas de otro
pais?

ENTREVISTADO: Si, una vez cuando trabaje para ellos construyéndoles una choza,
realizaban sus ritos de la luna llena para que estén protegidos y no morir (desconozco la
costumbre), ni que pendejadas. Realizaban sus tradiciones que aqui en Vilcabamba no se
practica, ni es oriundo de aqui.

Creo que estda muy mal y no deben practicarse todos estos rituales ni traer costumbres
ajenas de nuestro pais.

Los nifios y jovenes porque son curiosos practican esto que no es propio de aqui. Se
contaminan adquiriendo nuevas costumbres y ademas de las drogas y malas cosas que
antes no sucedia aqui en Vilcabamba.

Palabras Clave: RitosLuna (Costumbres no oriundas de Vilcabamba), JDesinteresada
(Juventud curiosa por otras cosutmbres).
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6. ENTREVISTADOR: En las fiestas propias de la Parroquia aun se realizan
actividades tradicionales como eventos culturales (carnaval, fiestas de
parroquializacion) y sociales (misa, conciertos)

ENTREVISTADO: Si aun se realizan todas esas actividades pero ya no con la misma
intensidad. El carnaval, las fiestas de sagrado corazén de Jesus, el sefior de la buena
esperanza, y las quermesas que antes se les llamaba las cantinas donde se ponian a tomar
por ahi. Costumbre que cambio por actualizarse.

Palabras clave: FestevidadesR (Festevidades de la Parroquia reducidas, no se practica
con la misma intensidad).

7. ENTREVISTADOR: ¢{Como la Parroquia se ha organizado para convivir con
el inmigrante?

ENTREVISTADO: Pues aceptarlos, algunos compran terrenos y nos han puesto a
trabajar para ayudarles a producir.

Unos dan confianza, con unos si se saluda y otros se conversa. Los jubilados por lo general
son los que mé&s nos brindan amistad, son viejos, los jovenes no.

Palabras clave: AceptacionlT (Aceptarlos al inmigrante tanto como turista).
Conformidadl (Relaciones buenas con jubilado extranjero), InconformidadT (No dan
confianza). Dialogo.

102



ENTREVISTADIRIGIDAAL POBLADOR DE LA PARROQUIAVILCABAMBA

2. JOSE CARLOS CEVALLOS CEVALLOS.

- Edad: 75.

- Formacioén: Primaria.

- Religién: Catdlico.

- Hora de Inicio: 13:15. Hora de culminacién: 13:25.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: ¢{Cémo percibe a la Parroquia Vilcabamba en la
actualidad?

ENTREVISTADO: Ha crecido bastante y maravillas. Antes era un pueblito y ahora una
ciudad. Hoy es mejor y todo caro pero ante no habia plata. Ha crecido a nivel turistico.
Gente buena que viene y trae cushqui (dinero), vienen inmigrantes que compran terrenos,
construyen maravillas de cosas y nos ayuda a trabajar.

Palabras clave: Infraestructura (Cambios en las construcciones de casas), Tlexcesiva
(turismo excesivo), Dinero, ExTierra (Extranjerizacion de la propiedad de la tierra).

2. ENTREVISTADOR: ¢ Cudles son las costumbres originarias de la
Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Conservamos la forma de vestir, me refiero al clasico pantalon de
tela, camisa blanca y el sombrero. En tema de actitud, seguimos siendo los mismos. La
comida ha mejorado mucho pero vemos aqui en Vilcabamba que existen restaurantes que
tienen otras comidas que no son de aqui, ni de Loja peor el Ecuador. Antes era mas sano,
ahora es mucho condimento.

Palabras clave: Vestimenta (Forma de vestir no ha presentado cambios), Comida
(Cambios en la comida, comida extranjera).

3. ENTREVISTADOR: En las fiestas propias de la Parroquia aun se realizan
actividades tradicionales como eventos culturales (carnaval, fiestas de
parroquializacion) y sociales (misa, conciertos)

ENTREVISTADO: Claro, aun se practican todas las fiestas. Pero en las fiestas de la
parroquia ya no existen las quermesas, poco se practica lo que es las mingas, todo eso.
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Palabras clave: FestevidadesR (Fiestas reducidas).

4. ENTREVISTADOR: {Qué nuevas costumbres ha adquirido desde la
llegada de inmigrantes y turistas a la Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Ninguna porque ellos llegan a consumir, no producen nada. Hay
gente buena con plata que dan trabajo y compran sus terrenos aqui mientras que los
mochileros (turistas) llegan a consumir y traen malas costumbres y drogas.

Palabras Clave: Drogas, InconformidadT (mochileros malos), Conformidadl
(inmigrantes buenos), ExTierra (Extranjerizacion de la propiedad de la tierra).

5. ENTREVISTADOR: ¢(C6omo es su relacion con los inmigrantes que viven en
esta parroquia y los turistas que la visitan? (Se producen relaciones de
amistad y dialogo)

ENTREVISTADO: Muy malas, no son tan buenas. Uno saluda y ni le paran bola. Si me
saludan yo saludo y sino no. Hay de todo aqui.

6. ENTREVISTADOR: ¢la nifiez y juventud de la Parroquia se mantiene firme
en sus costumbres o ha adoptado otras costumbres oriundas de otro pais?

ENTREVISTADO: Si, ellos ya no les interesa lo nuestro. Prefieren optar por irse a otras
cosas, ya no van a misa y participan poco en las fiestas.Ellos son propensos a optar por
las drogas y la mala vida

Palabras clave: JDesinteresada (Juventud desinteresada por lo nuestro), Drogas.

7. ENTREVISTADOR: ¢Cree Ud. si los inmigrantes y turistas practican
costumbres originarias de su pais?

ENTREVISTADO: Si, la masica en especial, los turistas pasan con sus bombos y tocan
musica rara. Me gustaria que toquen musica pero nuestra. Ademas la comida, comida
que no es de aqui, ademas que ya no se produce nada. También las artesanias.

Palabras clave: Musica (nueva musica), comida (comida que no es propia de aqui),
artesanias.

8. ENTREVISTADOR: {Como la Parroquia se ha organizado para convivir con
el inmigrante?

ENTREVISTADO: Aceptamos vivir con ellos, no nos queda de otra. Reuniones con el
GAD ha existido pero no hay resultados. El turista no solo vende la artesania sino la
marihuana, antes ni se sabia que existia eso. Me siento algo triste por las comodidades
que poseen ellos (inmigrantes) como comprar sus terrenos y vivir, no es justo.
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ENTREVISTADIRIGIDAAL POBLADOR DE LA PARROQUIAVILCABAMBA

3. HUMBERTO ORTEGA SANCHEZ.

- Edad: 90.

- Formacioén: Primaria.

- Religién: Catdlico.

- Hora de Inicio: 16:00. Hora de culminacién: 16:20.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: ¢(Como percibe a la Parroquia Vilcabamba en la
actualidad?

ENTREVISTADO: Ahorita todo esta transformado, antes eran casas de bareque nomas.
Ha cambiado bastate. Este parque (Parque central de Vilcabamba) ha sido construido, ates
era una plazita nomas puro pasto. Ha mejorado la parroquia y ha crecido bastante.

Palabras clave: Infraestructura (Cambios en las construcciones de las casas).

2. ENTREVISTADOR: ¢ Cudles son las costumbres originarias de la
Parroquia Vilcabamba? En las fiestas propias de la Parroquia aun se
realizan actividades tradicionales como eventos culturales (carnaval, fiestas
de parroquializacion) y sociales (misa, conciertos). ¢la nifiez y juventud de
la Parroquia se mantiene firme en sus costumbres o ha adoptado otras
costumbres oriundas de otro pais?

ENTREVISTADO: En el tema cultural esta bien, se sigue practicando las fiestas pero ha
desmayado bastante por motivos de que no tienen plata (GAD Vilcabamba) anteriormente
eran las fiestas buenas, ya no existe la participacion como antes.

Todo esta cambiado, desde las comidas, estas estan distintas ahora hay hamburguesas y
ya no hay el repe. Ya no hay produccion animal ni agricola y el GAD no apoya.

Las costumbres originarias de Vilcabamba son el vestir, se sigue practicando eso pero solo
los viejitos, ademas de los turistas los medios de comunicacion los jovenes practican la
forma de vestir de ellos y tanta cosa.

Los jovenes e especial ya no van a misa, no les gusta, antes acompafidbamos a nuestros
familiares pero ahora ya no existe el interés.
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Palabras clave: FestevidadesR (Fiestas desmayadas), JDesinteresada (Juventud
desinteresada por lo nuestro), comida, vestimenta, Noproduccion (ya no hay mucha
produccién agricola).

3. ENTREVISTADOR: ¢(Cbomo es su relacion con los inmigrantes que viven en
esta parroquia y los turistas que la visitan? (Se producen relaciones de
amistad y dialogo)

ENTREVISTADO: Con pocos nomas es. Las mejores relaciones son con los que viven
aqui, primeramente hay que saludar, tener buenos modales.

Palabras clave: Conformidadl (Buenas relaciones de dialogo y amistad con inmigrantes).

4. ENTREVISTADOR: ¢Cree Ud. si los inmigrantes y turistas practican
costumbres originarias de su pais?

ENTREVISTADO: Como no, eso si. La musica es algo que ellos promulgan y hacen
escuchar. Y sobre todo la comida.

Palabras clave: Comida, msuica.

5. ENTREVISTADOR: (Cbémo la Parroquia se ha organizado para convivir con
el inmigrante?

ENTREVISTADO: Aqui entra cualquiera. Me gustaria que existiese un registro para ver
si los que vienen aca lo hacen de manera legal porque desconozco si hay.

Los mochileros sobretodo traen sus costumbres raras y drogas.

Palabras clave: Droga, registro de migracion, InconformidadT (costumbres raras).
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ENTREVISTADIRIGIDAAL POBLADOR DE LA PARROQUIAVILCABAMBA

4. MIRIAM MALDONADO.

- Edad: 32.

- Formacioén: Secundaria.

- Religién: Catdlico.

- Hora de Inicio: 15:05. Hora de culminacién: 15:20.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: ¢(Como percibe a la Parroquia Vilcabamba en la
actualidad?

ENTREVISTADO: Muchos extranjeros, mas los hippies, son un problema porque se
drogan y beben alcohol, ese es el problema y el malestar de la Parroquia. Con los
inmigrantes no hay problema, ellos tienen su casita y no existe gran problema.

Palabras clave: InconformidadT (Malestar con los Hippies), droga, alcohol.

2. ENTREVISTADOR: ¢ Cudles son las costumbres originarias de la
Parroquia Vilcabamba? ¢ Cémo distinguiria Ud. al poblador de la
Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Verlos vestidos con el pantalon de tela, ver a los viejitos sentados
en el parque esperando con quien conversar.

Lo describiria y distinguiria al poblador de Vilcabamba como alguien trabajador,
humilde, amable en todo sentido.

Palabras clave: Vestimenta, pobladorVVbueno (poblador de Vilcabamba trabajador,
humilde y amable).

3. ENTREVISTADOR: ¢ Cree que existen cambios con el Vilcabamba de antes
y el de ahora referente a la cultura? ¢ Cudles son?. ¢la nifiez y juventud de
la Parroquia se mantiene firme en sus costumbres o ha adoptado otras
costumbres oriundas de otro pais?

ENTREVISTADO: Si, antes la artesania no se la practicaba mucho, ahora existe gente
que tiene sus puestos de artesania, sefioras de aqui que de alguna forma adquirieron esta
practica, En el &mbito laboral.
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Los turistas traen sus fiestas y Los jovenes por lo general son mas propensos a adquirir
nuevas costumbres, participan pero no del todo adquieren. Practican y hacen sus cosas
para ellos no para nosotros. Por lo general hacen sus nimeros los domingos, tocan sus
mausica y ganan monedas. Estos inmigrantes hasta poseen sus casas, tienen hijos y hasta
poseen sus propias escuelas.

Palabras clave: JDesinteresada (JOvenes propensos a nuevas costumbres). ExTierra
(Compra de casas).

4. ENTREVISTADOR: {Como es su relacion con los inmigrantes que viven en
esta parroquia y los turistas que la visitan? (Se producen relaciones de
amistad y dialogo)

ENTREVISTADO: Poco, yo los recibo por mi trabajo. Ser atento con ellos nomas.
Pero no se relacionan buenas relaciones de amistad solo con los inmigrantes.

Palabras clave: Conformidadl (Buenas relaciones con inmigrantes), InconformidadT
(Malas relaciones con turistas).

5. ENTREVISTADOR: Los inmigrantes y turistas se integran en actividades de
la Parroquia Vilcabamba. (Participan en mingas, reuniones, fiestas, etc).

ENTREVISTADO: Si participan, especialmente cuando son las fiestas, ellos estan
pendientes, observando pero mas lo hacen los inmigrantes no tanto los turistas. Ellos
realizan ferias parroquiales y dejan todo sucio y no es bienvenido eso por nosotros.

El presidente del GAD dijo que iba a tomar acciones pero nada aun.Los hippies son mas
groseros, los jubilados no tanto.

Palabras clave: ParticipacionB (Participacion de inmigrantes y turistas en fiestas)

6. ENTREVISTADOR: ¢{Como la Parroquia se ha organizado para convivir con
el inmigrante?

ENTREVISTADO: Ya hemos estado al ambiente, que respeten lo nuestro y nosotros
igual. Aceptar que viven aqui y convivir.

Palabras clave: Aceptacion.

108



ENTREVISTA DIRIGIDA AL INMIGRANTE Y TURISTA DE LA PARROQUIA
VILCABAMBA

5. PAREJA.

- Nombre del Entrevistado: Bert Commen. - Nombre del Entrevistado:
Maria Modrict.

- Tipo de Entrevistado: Inmigrante. - Tipo de Entrevistado:
Turista.

- Edad: 53 - Edad: 32.

- Religién: Ateo. - Religion: Ateo.

- Formacién: Tercer Nivel. - Formacion: Tercer Nivel.

- Profesion: Ingeniero. - Profesion: Educadora.

- Nacionalidad: Holandes (Holanda) - Nacionalidad: Chilena
(Chile).

- ldioma que habla: Ingles. - Idioma que habla:
Ingles/Espafiol.

- Horade Inicio: 14:15. - Hora de culminacion:
14:45.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: Cual es su opinion de la Parroquia Vilcabamba? Le
parece agradable

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Veo el mundo como una gran prision pero
Vilcabamba es o mas hermoso de las prisiones. Estar rodeado por la naturaleza. Vivo
desde 2010.

ENTREVISTADO 2 Turista: Es interesante vivir y ver a gente de todos lados. Yo vivo
desde marzo aqui. Es un gran sitio

Palabras Clave: Clima, diversidad, naturaleza.

2. ¢Cudles fueron los factores que le motivaron a venir/vivir en Vilcabamba?

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Es el lugar para vivir, me entere por amigos y decidi
venir y al rato vivir aqui por el clima, la naturaleza, la variedad que existe, esta el rio, el
agua, es muy seguro por ser una comunidad pequefia.
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ENTREVISTADO 2 Turista: Yo estaba en Peru, me entere por otros viajeros que
existia Vilcabamba y como queda a la frontera, decidi venir a conocer y conoci a Bert y
ahora es mi pareja, por el decidi quedarme a vivir aqui. Es otro ritmo de vida.

Palabras Clave: Naturaleza, agua, clima.

3. ¢Cbmo es su relacion con los habitantes de la Parroquia Vilcabamba? Tuvo
problemas para adaptarse

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Es buena, no tenemos ni conocemos mucha gente
pero la gente que conocemos tenemos buenas relaciones de amistad.

No tuve problemas para adaptarme pero un poco por el idioma pero como Vilcabamba
hay bastantes personas que hablan inglés, se me complico un poco. Resulta un poco
malo el hecho de venir porque la gente joven es mas aficionada a adquirir nuevas
culturas.

ENTREVISTADO 2 Turista: Muy buenas con las personas que conozco. No tuve
problemas para adaptarme. Con algunas personas es mas flexible y con otras no, pero se
entiende por el hecho de ser extranjero.

Palabras Clave: PobladoresVB (Buenas relaciones con los pobladores). Adaptacion.

4. ¢Cbmo distinguiria Ud. al poblador de la Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Es gente buena, tranquilo, muy trabajadores, que
ayudan, hablando generalmente muy agradables.

ENTREVISTADO 2 Turista: Igual, muy agradables.
Palabras Clave: PobladoresVB (Pobladores de Vilcabamba buenos).

5. ¢Cdmo financia su estancia o residencia en la Parroquia Vilcabamba

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Recibo dinero de mi pais. No trabajo aqui.
ENTREVISTADO 2 Turista: Yo soy arrimada, vivo con él. Vivimos asi.

6. ¢Es participe de las actividades y fiestas de la Parroquia Vilcabamba? ;Qué
costumbres de la Parroquia Vilcabamba le llaman la atencion? ¢ Qué
costumbres cree que son originarias de la Parroquia Vilcabamba?
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ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Si, he participado en el carnaval, es muy bonito.
Cuando son las fiestas nosotros venimos y 0s gusta. En especial carnaval, nos
emborrachamos, tiramos bombas de agua, bebemos y al tercer dia ya a dormir.

He estado en afio nuevo, carnaval, en los bailes, me gusta mucho.
Mi casa esta donde esta mi corazon. Me siento como en casa.

ENTREVISTADO 2 Turista: Las fiestas de parroquializacion venimos y disfrutamos
mucho, nos gusta mucho participar.

Las fiestas religiosas no participamos.

Palabras Clave: Carnaval, ParticipacionB (Turistas e inmigrantes participan de las
fiestas).

7. ¢Qué cambios ha visto desde su llegada hasta la fecha? (Antes y Después).

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Hay mas taxis, mas turismo, mas restaurantes con
duefios extranjeros.

Quizés sea bueno o malo, no lo considero asi, la gente local deberia trabajar por sus
hijos y ya no veo eso desde que estoy aqui.

La gente ya no produce, prefiere ir al supermaxi para comprar sus viveres.

Antes habia la produccidn de hierbas, uno estaba enfermo y ahora ya no hay eso, la
gente propia de aqui prefiere ir al hospital. Lo considero muy malo por ser una
comunidad.

ENTREVISTADO 2 Turista: No he estado mucho tiempo pero me he dado cuenta de
que se esta convirtiendo en un lugar preferido por turistas. Ya no hay produccion y es
triste.

Palabras Clave: TIExcesivo (Turismo), Noproduccion (baja produccion agricola),
PreferenciaV (Lugar proferido por extranjeros), comida.

8. ¢Cuales son los planes futuros que tienen

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Por ahora seguir viviendo aqui y en un futuro ir a mi
pais. Quisiera visitar mas paises de Sudamérica como Chile y Brasil.

ENTREVISTADO 2 Turista: Por un gran tiempo quiero quedarme aqui y vivir al lado
de bert. Somos flexibles, mas abiertos, si hay oportunidades de viajar la
aprovecharemos.
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9. ¢Segun si criterio, que le haria falta a la parroquia para su desarrollo?.
Emprenderia en algan negocio. ¢ Cree que su idea de negocio funcionaria en
la Parroquia Vilcabamba? ¢ A que se dedican cuando llegan aca?

ENTREVISTADO 1 Inmigrante: Creo que se deberia propiciar el turismo pero ya no
debe crecer, mantenerse asi. Y me gustaria que fuera un poco mas seguro y policia de
aqui.

Yo llegue por conocer, por el turismo, climay diversidad.

No emprenderia en algun negocio, pero si lo haria seria un lugar de comida.
ENTREVISTADO 2 Turista: Se propague la produccion.

Llegue por conocer y me quede aqui.

Palabras Clave: Seguridad, Tlexcesivo, clima, diversidad, mejorar produccion.
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ENTREVISTA DIRIGIDA AL INMIGRANTE Y TURISTA DE LA PARROQUIA
VILCABAMBA

6. ANA LIMMENS

- Tipo de Entrevistado: Turista.

- Edad: 26

- Religién: Ateo.

- Formacidn: Tercer Nivel.

- Profesion: Educadora.

- Nacionalidad: Belga (Belgica)

- ldioma que habla: Inglés, Espafiol y Holandés.

- Hora de Inicio: 09:30. -Hora de culminacion: 09:47.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: Cual es su opinion de la Parroquia Vilcabamba? Le
parece agradable?

ENTREVISTADO: La naturaleza es muy bonita, muy agradable, estoy aqui 9 meses y
me gusta. Pero existe muchos extranjeros, es muy raro, no me siento como en Ecuador.
Pero por otro lado me siento como en casa al comer comida europea.

Es muy diferente a los lugares que he estado y visitado en Ecuador.
Palabras Clave: naturaleza, Tlexcesivo (muchos extranjeros), hogar.

2. ENTREVISTADOR: ¢ Cudles fueron los factores que le motivaron a
venir/vivir en Vilcabamba?

ENTREVISTADO: El climay la naturaleza. Pero no me gusta tanto porque ya existe
mucho extranjero, prefiero un lugar donde existan comunidades, cultura propia, esto no
me gusta.

He estado en Guamote por Riobamba y es muy diferente por aqui, alla es 90% indigena
y el otro 10% de todos, y me gusta la cultura y aqui ya no hay cultura.

Escuche de Vilcabamba que es bueno para vivir.

Palabras clave: Clima, naturaleza, culturapropia.
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3. ENTREVISTADOR: ¢{Co6mo es su relacién con los habitantes de la
Parroquia Vilcabamba? Tuvo problemas para adaptarse

ENTREVISTADO: Buena, no hubo problemas para adaptarse. Cuando entro y voy a
cierto lugar la gente es amable, me tratan bien.

Palabras Clave: PVbuenos (pobladores amables y buenos).

4. ENTREVISTADOR: ;{Cémo distinguiria Ud. al poblador de la Parroquia
Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Parecen muy trabajadores y amables. Cuando voy a un hotel, ellos
al comienzo piensan que no les gustan mucho las turistas porque invadimos pero por lo
general son muy amables.

Palabras Clave: PVVbuenos.

5. ENTREVISTADOR: ;Como financia su estancia o residencia en la
Parroquia Vilcabamba

ENTREVISTADO: Trabaje mucho en Belgica y gene mucho dinero, ademas aqui
también trabaje pero no recibia dinero sino estancia y comida.

6. ENTREVISTADOR: ¢Es participe de las actividades y fiestas de la
Parroquia Vilcabamba? ;Qué costumbres de la Parroquia Vilcabamba le
[laman la atencién? ¢ Qué costumbres cree que son originarias de la
Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO: No conozco las fiestas de vilcabamba, solo el carnaval, conozco las
fiestas de Ecuador y de Guamote. Y si he partcicipado, es muy bueno.

Palabras Clave: Carnaval, ParticipacionB (participan de fiestas).

7. ENTREVISTADOR: ¢{Qué nuevas costumbres ha adquirido desde su
llegada a la Parroquia Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Creo que si, porque ahora me gusta mucho las comida de aqui, solo
€so0 creo.

Palabras Clave: Comida.

8. ENTREVISTADOR: ¢Practica alguna costumbre originaria de tu pais?
ENTREVISTADO: No, nada de eso.

9. ENTREVISTADOR: ¢ Cuales son los planes futuros que tienes?
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ENTREVISTADO: Bueno ahora pienso ir a Loja, desde Loja a Zamora a conocer.

10. ENTREVISTADOR: ¢Segun su criterio que le haria falta a Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Nooo se, a mi me gusta mucho caminar, que exista buenos caminos
para caminar, algunos sendernos.
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ENTREVISTA DIRIGIDA AL PRESIDENTE Y AUTORIDADES DEL GAD P.
DE VILCABAMBA

7. VERONICA RUIZ

- Cargo o Funcion: Tecnico de Servicio Migratorio. (Departamento de Migracion
de Vilcabamba).

- Instruccion: Superior.

- Horade Inicio: 10:14. Hora de culminacion: 10:39.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: A partir de la llegada y asentamiento de inmigrantes y
turistas. ¢Coémo se ha visto evidenciado el desarrollo de la Parroquia
Vilcabamba?

ENTREVISTADO: Como le digo, el desarrollo es mas turistico, ya no se dedican
mucho a la agricultura. Los jovenes deciden optar por el turismo porgue ven que el
grado de ingresos, son las personas de mayor edad que se dedican a la agricultura.

Ahora los extranjeros (inmigrantes) dan fuentes de trabajo.

Palabras Clave: ITexcesivo (desarrollo es mas turistico), noproduccion (agronomia
escasa), JDesinteresada.

2. ENTREVISTADOR: Existe problemas relacionados con los inmigrantes y
turistas

ENTREVISTADO: Problemas mas hay con los extranjeros que vienen poco tiempo
(turistas), vienen unos meses y no generan nada bueno a la parroquia.

Si existen problemas, robos y peleas entre ellos mismo. No utilizan hospedaje, estas
personas tienen sus mochilas y duermen en los parques, cerca de las quebradas y hacen
basura. Son mochileros, consumen sustancias estupefacientes y antes aqui en
Vilcabamba no existia el consumo de droga y ahora es conocida por eso.

Existen bastantes hippies que vienen a vender sus cosas y conjunto con la policia
nacional realizamos operativos para que no exista la comercializacion de droga, ver si
vienen con papeles en regla, algunos evaden filtros migratorios.

Los turistas generan malestar mientras que los inmigrantes no, ellos nos ayudan.
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Palabras Clave: InconformidadT, inseguridad (robos, peleas), droga, comercio,
operativos, filtrosmigratorios.

3. ENTREVISTADOR: La Parroquia Vilcabamba a consecuencia de la llegada
de inmigrantes y turistas. ¢Ha evidenciado cambios culturales?

ENTREVISTADO: Si bastantes, nuestros habitantes adoptan la vestimenta de ellos, en
especial los jovenes, la musica y se dedican a laborar de la manera de ellos. La comida
ha cambiado mucho, ahora existe restaurantes de comida mexicana, vegetariana, no es
oriunda de aqui.

Pero aun se conserva algunos rasgos.

Palabras Clave: vestimenta, JDesinteresada, comida.

4. ENTREVISTADOR: ;{Como es la relacion de Migracion con los inmigrantes
y turistas? ¢ Existe algun representante por parte de inmigrantes y turistas?

ENTREVISTADO: Los atendemos bien, es buena la relacion, nosotros al ser personal
civil, no tenemos potestad para decirles que los vamos a meter a la carcel. Nosotros les
ayudamos al decirles que papeles deben tener, documentos que necesitan. Pero al

momento de que existen los operativos ahi si pueden meterlos a la carcel y deportarlos.

Si, si tienen pero solo los inmigrantes, poseen un presidente y todo.
Palabras Clave: filtrosmigratorios.

5. ENTREVISTADOR: ¢Conoce de la existencia de algun proceso de
verificacion de documentos legales que los inmigrantes radicados en esta
parroquia?. ;Como saber si son legales? ¢ Qué entidad es la encargada de
Ilevar este proceso?

ENTREVISTADO: Nosotros como migracion tenemos un sistema para verificar con la
cedula o pasaporte para saber si accedieron a nuestro pais de forma legal y cuantos dias
tienen permanecia en nuestro pais Ecuador.

En el momento de ingresar a la frontera ellos entregan sus documentos e ingresan al
sistema del Ecuador.

Palabras Clave: filtrosmigratorios.
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6. ENTREVISTADOR: Los ciudadanos extranjeros colaboran y son participes
de las actividades y fiestas de la Parroquia Vilcabamba.

ENTREVISTADO: Si participan, la mayoria, como le decia los que ya estan aqui
varios afos (inmigrantes) ellos participan y son colaboradores si se les envian un oficio.
Ayudan a la educacion.

Palabras Clave: ParticipacionB, Conformidadl, educacion.

7. ENTREVISTADOR: ¢La ciudadania se ha manifestado por la presencia de
inmigrantes y la visita de turistas?

ENTREVISTADO: Si, por la presencia de mochileros (turistas) que no generan
ninguna utilidad para nuestra parroquia, los inmigrantes no.

Nos hemos acostumbrado ya a los inmigrantes pero con los mochileros no. Ellos traen
ruido, suciedad, consumen droga y no nosgusta. Mientras que los otros (inmigrantes) si.

Palabras Clave: InconformidadT, droga, inseguridad.

8. ENTREVISTADOR: Considera que los ciudadanos extranjeros han influido
en la cultura y habitos de la Parroquia Vilcabamba, en especial nifios y
jovenes

ENTREVISTADO: Si, en especial la juventud, ellos ya no estan interesados a las
fiestas. Pienso que es un tema de globalizacion, en todo lugar bueno creo que pasa esto.

Los papas los educan asi, no es solo Vilcabamba,

Palabras Clave: JDesinteresada.
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ENTREVISTA DIRIGIDA AL PRESIDENTE Y AUTORIDADES DEL GAD P. DE
VILCABAMBA

8. VERONICA ORTIZ

- Cargo o Funcion: Secretaria-Tesorero del GAD Parroquial de Vilcabamba.
- Instruccion: Superior.
- Horade Inicio: 11:12 Hora de culminacion: 11:28.

ENTREVISTA TRANSCRITA
PREGUNTAS:

1. ENTREVISTADOR: A partir de la llegada y asentamiento de inmigrantes y
turistas. ¢Coémo se ha visto evidenciado el desarrollo de la Parroquia
Vilcabamba?

ENTREVISTADO: El desarrollo de Vilcabamba a raiz de la llegada de estas personas,
las personas se dedican mas al turismo. Ha crecido en unos aspectos (turismo) y ha
bajado en otros (agropecuaria).

Incluso se ha creado operadores y senderos para promover el turismo.
Palabras Clave: ITexcesivo, noproduccion.

2. ENTREVISTADOR: Existe problemas relacionados con los inmigrantes y
turistas

ENTREVISTADO: Hay dos tipos de turistas (inmigrantes y turistas) el jubilado y el
mochilero, realmente a la poblacion afecta, incluso a la religion. El padre esta dando la
misa y ellos estan dando el espectaculo afuera, creo que son ateos.

Y el jubilado viene a comprar sus tierras y genera fuentes de trabajo.
Palabras Clave: religion, musica, ateismo, ExTierra, Conformidadl, InconformidadT.

3. ENTREVISTADOR: La Parroquia Vilcabamba a consecuencia de la llegada
de inmigrantes y turistas. ¢ Ha evidenciado cambios culturales?

ENTREVISTADO: En las fiestas si participan, los gringos han puesto (se denominan)
barro 19 y particpan en nuestras fiestas como carnval y hacen sus nimeros. Nos
adaptamos.

Los gue vienen a descansar chévere, los hippies son el problema.

Los nifios quieren usar sus piercings (aretes) y vestirse igual y si existe cambios.
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Palabras Clave: ParticipacionB, carnval, Conformidadl, InconformidadT.

4. ENTREVISTADOR: ¢{Como es la relacion del GAD con los inmigrantes y
turistas? ¢ Existe algun representante por parte de inmigrantes y turistas?

ENTREVISTADO: Es buena, si vienen aca se les atiende con informacion y son
amables.

Tienen un representante y con este hablamos y es buena la relacidn con los inmigrantes
pero con los turistas no mucho.

Palabras Clave: representante, amabilidad.

5. ENTREVISTADOR: Los ciudadanos extranjeros colaboran y son participes
de las actividades y fiestas de la Parroquia Vilcabamba.

ENTREVISTADO: Vera como le dije antes, ellos participan si en Carnaval pero ahi
nomas, en las fiestas religiosas o de parroquializacion vienen hacer bulla y el ridiculo
con sus bailes locos y los hacemos retirar.

Palabras Clave: Carnaval, ParticipacionB, bailes.

6. ENTREVISTADOR: ¢La ciudadania se ha manifestado por la presencia de
inmigrantes y la visita de turistas?

ENTREVISTADO: Si vera, de tantas eran las quejas, tuvimos hacer el llamado de
atencion a la policia y al municipio de Loja para arreglar esta situacion, hicimos el
operativo y encuentran droga y no nos gusta.

Antes el parque era repleto de hippies, ahorita casi no se ve y con la batida que hicimos
en el parque y cerca del estadio donde duermen y encontramos droga.

Se esta dafiando Vilcabamba.
Palabras Clave: operativos, quejas, droga, InconformidadT.

7. ENTREVISTADOR: Considera que los ciudadanos extranjeros han influido
en la cultura y habitos de la Parroquia Vilcabamba, en especial nifios y
jovenes

ENTREVISTADO: Si, en todo. Comida como ve a su alrededor existe restaurantes
extranjeros, musica rara que no nos gusta.

Algo oriundo de aqui era el chamico o practicas ancestrales son practicadas por viejitos.
Palabras Clave: comida, musica, chamico.
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Anexo 5:

Tabla x: Palabras clave de los pobladores de la Parroquia Vilcabamba

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Objetivo 1:RASGOS CULTURALES ATRIBUIBLES A LA POBLACION ORIGIARIA DE

LA PARROQUIA VILCABAMBA

PALABRAS CLAVE

Infraestructura/
Infraestructura/Infraestructura
NoProduccion
Cascarilla/Cascarilla/Cascarilla
ProdAgrop

Alcohol

Agua/Agua/Agua

Festividades (Sagrado corazon, Carnaval,
Fiestas Parroquia)/FestividadesR (Sagrado
corazon, Carnaval, Fiestas
Parroquia)/FestividadesR

Musica/Musica

PobladorVbueno (trabajador, humilde y
amable).
Vestimenta/Vestimenta/Vestimenta

ProdAgrop
Gastronomia/Gastronomia/Gastronomia
Siembra/Siembra/Siembra/Siembra
ProdAgrop
ParticipacionB/ParticipacionB
Gastronomia/Gastronomia/Gastronomia

Festividades (Sagrado corazon, Carnaval,
Fiestas Parroquia)/FestividadesR (Sagrado
corazon, Carnaval, Fiestas
Parroquia)/FestividadesR

Musica/Musica

Mingas/Mingas
Chamico

Anexo 6:

Tabla x: Palabras clave de los turistas e inmigrantes de la Parroquia Vilcabamba.

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Objetivo 1: Rasgos Culturales Atribuibles a la Poblacion de la Parroquia Vilcabamba

PALABRAS CLAVE
Clima/Clima/Clima Agua
Diversidad/Diversidad Carnaval
Naturaleza/Naturaleza PobladoresVB
Hogar Adaptacion
Agua PVBuenos/PVBuenos
Carnaval Comida/Comida

PobladoresVB

Comida/Comida
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Anexo 7:

Tabla x: Palabras clave de las autoridades de la Parroquia Vilcabamba.
Autor: Luis Eduardo Castillo Gélvez.

Obijetivo 1: Rasgos Culturales Atribuibles a la Poblacion de la Parroquia Vilcabamba

PALABRAS CLAVE
Vestimenta Comida/Comida
Musica/Musica Chamico
ProdAgrop/ProdAgrop Musica/Musica

Anexo 8:

Tabla x: Palabras clave de los pobladores de la Parroquia Vilcabamba.
Autor: Luis Eduardo Castillo Gélvez.

Objetivo 2: RASGOS CULTURALES ADQUIRIDOS A LA POBLACION DE LA
PARROQUIA VILCABAMBA

PALABRAS CLAVE

Infraestructura/
Infraestructura/Infraestructura
NoProduccion NoProduccion
Drogas/Drogas/Drogas/Drogas Gastronomia/Gastronomia
ExTierra/ExTierra Gastronomia/Gastronomia

FestividadesR(Sagrado corazon, Carnaval,
Vestimenta/Vestimenta/Vestimenta Fiestas Parroquia)

FestividadesR(Sagrado corazon, Carnaval,

Fiestas Parroquia)

FestividadesR(Sagrado corazon, Carnaval,
Drogas/Drogas/Drogas/Drogas Fiestas Parroquia)

Aceptacion/Aceptacion
Comida/Comida/Comida/Comida Turismo/Turismo/Turismo
RitusLuna Tiexcesiva/Tiexcesiva
Conformidadl/Conformidadl/Conformida  JDesinteresada/JDesinteresada/JDesinteresada/J
dl Desinteresada
InconformidadT/InconformidadT/Inconfor
midadT Musica/Musica/Musica
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Anexo 9:

Tabla: Palabras clave de turistas e inmigrantes de Vilcabamba.

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Objetivo 2: Rasgos Culturales adquiridos por la Poblacion de la Parroquia

Vilcabamba

PALABRAS CLAVE

Comida/Comida
Seguridad

Adaptacion
NoProduccion

TIExcesivo/TIExcesivo/TIExcesivo/TIExce

Sivo
NoProduccion
PreferenciaVV

ParticipacionB
Hogar
Comida/Comida

Anexo 10:

Tabla: Palabras clave de las autoridades de Vilcabamba con el tagxedo.

Autor: Luis Eduardo Castillo Galvez.

Obijetivo 2: Rasgos culturales adquiridos por la poblacion de la Parroquia Vilcabamba

PALABRAS CLAVE

Comercio

ITExcesivo/ITExcesivo

Operativos/Operativos

NoProduccion

Filtrosmigratorios/Filtrosmigratorios/Filtros
migratorios

JDesinteresada/JDesinteresada/JDesinteresada/JDesinteres
ada

Comida/Comida

InconformidadT/InconformidadT/InconformidadT/Inconfo
rmidadT/InconformidadT

Inseguridad/Inseguridad

Drogas/Drogas/Drogas/Drogas

Drogas/Drogas/Drogas/Drogas

Educacion

Comida/Comida

Musica/Musica

ParticipacionB

Musica/Musica

Conformidadl/Conformidadl

Vestimenta Religion

ExTierra Ateismo
Representante NoProduccion
Quejas
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1) TEMA:

“AFECTACION SOCIOCULTURAL DE LOS HABITANTES DE LA
PARROQUIA VILCABAMBA A CONSECUENCIA DE TURISTAS Y
ASENTAMIENTO DE INMIGRANTES”

2) Problematica

El turismo y la inmigracion son factores de gran importancia y dinamismo para la
economia de los paises receptores. Segun la OMT, respecto al turismo (Organizacién
mundial de turismo) comprende las actividades que realizan las personas durante sus
viajes y estancias en lugares distintos al de su entorno habitual, por un periodo de tiempo
inferior a un afio, con fines de ocio, negocios y otros”. A continuacion, se presenta una
muestra de la contribucion del turismo en el producto interno bruto de algunos paises de

Latinoamérica;

20He 2000 2ol
PAlLS INGRESOS INGRESOS e INGRESOS Y
FlB e PIB PlE B

TURISMOY TURISNO PIB TURISNACOY FIB
Bolivea 17540 279 1.61% 19650 3010 | 1.58% 24437 S5/ -
W enezuela 29419 Q4 O30 L93_H0E TG | C19% 316482 S -
Colombia 236,164 1.99% 0.85% 2EB_ TGS 2083 | 0.72% 331655 2.201 | OL66%
Chule 172,591 1.6k 0.953% 2165049 1620 | 0.75% 248 585 1LE3] | O.74%
Paraguay 14.2495 205 1.43% 153351 217 | 1.18% 23877 241 | 1.01%%
Argentina 3I0T.(E2 3960 1.29%% 368711 4942 | 1.34% 445 9E9 5353 | 1.20%
Ecuwador 52002 G0 1.29%% ST 9TE TE1 | 1.35% G703 B37 | 1.25%
Perna 126,923 2.014 1.59% 155 883 2008 | 1.30% | T G 2 360 | 1.34%
Liragueay 30457 1.312 4 30% 39 412 1496 | 3_80% 46T 10 2 U8T | 4.68%
Costa Rica 29397 1.815 6.1 7% 6218 2009 | 5.55% 41007 2156 | 5.26%
Republica Diom. 46 TEE 4049 B65% 51576 4.20% | B_16% 535.611 4. 353 | T.B3%
Fuwente: Banco Mundial v Orgamizacion Mundeal de Tunsmo
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El Ecuador posee innumerables zonas de gran atractivo turistico que se destacan por
su variada cultura y gran biodiversidad, entre estas, la sierra centro y la Amazonia,
presentan una gran riqueza de flora y fauna, ademas de los lugares Unicos, miticos y
magicos que existen en nuestro pais. EI turismo en el Ecuador, el cual toma cada vez méas
fuerza como un eje fundamental para el desarrollo socioeconomico del pais. El trabajo
conjunto de los sectores publicos, privados, académicos y comunitarios, ha marcado el

camino durante los ultimos afios. (Ministerio de Turismo, 2016.)

Van Noorloos (2013), al respecto sostiene que el turismo residencial y la inversion
inmobiliaria externa han crecido de manera acelerada en la Gltima década en varios paises
de Latinoamérica, Africa y Asia. Para el caso del Ecuador, Martinez caracteriza a este

proceso como una “extranjerizacion de la tierra” (Martinez, 2011).

Loja, conocida como Cuna de la Musica Nacional, esta llena de riqueza, cultura y
tradicion, guarda en sus rincones multiples posibilidades de conocimiento, recreacion y
vivencias. Se caracteriza, por su religiosidad y su devocion a la Virgen de El Cisne. Como
principales centros de atraccidn turistica, se resaltan las catedrales, museos y parques de
la ciudad a esto se suma los valles y los hermosos paisajes que llenan a esta provincia de

encanto. (Pagina Web. www.viajandox.com).

A 40 Km., de la ciudad de Loja encontramos el valle de Vilcabamba, “Valle Sagrado”,
gue en Quechua significa HUILLOPAMBA. Ubicado a 1.700 metros sobre el nivel del
mar, regado por los rios Chamba y Uchima. Vilcabamba ha recibido apropiadamente los

nombres de: "Isla de Inmunidad para las enfermedades del corazén™, "El pais de los viejos
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mas viejos del mundo”, "Centro mundial de curiosidad médica y periodistica”, "Isla de
Longevidad”; donde los cardiacos consiguen mejoras en su salud y donde vivir mas de
100 arios resulta cosa comun. Sus casas estan construidas con tapia, adobe y madera, con
patios interiores y amplios portales. Se cultiva maiz, mani, platano, tabaco, cafia de azUcar,
yuca, citricos y frutales. Un alto porcentaje de su poblacion llega a longevo, con sus
facultades vitales intactas y no es raro encontrar un anciano centenario realizando faenas
agricolas como cualquier agricultor de 40 o 50 afios. Es la raz6n por la cual se le conoce
como “Isla de la longevidad” que llama la atencion de los cientificos y turistas. Atribuyen
la buena salud de los longevos al agua de los rios que la rodean, capaz de eliminar el
colesterol y curar el reumatismo. Su gente es tranquila y amable, en su mayor parte
dedicados a la agricultura. Vilcabamba ha sido y es el lugar que ha llamado la atencion de
cientificos. A este centro de curiosidad mundial, donde un alto porcentaje de la poblacién
alcanza a vivir mas de 100 afios. La retina de ancianos de més de 120 afios, casi no existe
diferencia alguna con la de una persona de 45 afios que vive en la ciudad. (GAD Loja,

2016.)

La inmigracidn es tipo de movimiento migratorio que supone la llegada de un individuo
0 grupo de personas a un pais, region o localidad distinto del originario, para establecerse
alli. Constituyen consecuencias positivas: el rejuvenecimiento de la poblacién; la
poblacion se hace mas dispuesta a los cambios (sociales, culturales, técnicos); aportes de
capital y de mano de obra; aportes de nuevas técnicas (innovacion tecnologica): llegan
personas ya preparadas sin que haya tenido que invertirse en su preparacion; aumenta la

diversidad cultural, por lo que el pais comienza a tener acceso a manifestaciones culturales
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nuevas (arquitectura, arte, nuevas tecnologias, etc.); aumenta el consumo. Introducen una
mayor diversidad politica, linguistica, religiosa, llegando a formarse grupos
completamente segregados y marginales; perjudica a la conciencia gremial de la clase
trabajadora, ya que los inmigrantes suelen aceptar salarios inferiores a los de la poblacion
local; aumentan las necesidades de servicios, sobre todo, asistenciales y educativos;
aumentan las importaciones de productos de los lugares de procedencia de los
inmigrantes; remesas de dinero hacia los lugares de procedencia de los inmigrantes;
disminucion de los salarios en algunas ramas o sectores por la explotacion laboral de los
inmigrantes, al no llevar documentos de autorizacion de tal migracién, este pais puede

decidir si echar al emigrante o no, etc. (Consecuencias de la inmigracion, 2014.)

El fendbmeno de extranjerizacion de la tierra, el turismo y la inmigracién ha causado un
problema a nivel internacional. EI movimiento de compra de tierra tiene un sentido
marcado como: “extranjerizacion y concentracion”. Que trae algunas consecuencias como
la introduccion de costumbres extranjeras mezclandolas con las propias del pais al que se

introduce (Piedraluna M., Floirt. P. 2009 Pag. 1.).

Situacion que conlleva a cambios culturales en la poblacion originaria de la Parroguia
Vilcabamba a raiz de la inmigracion y turismo. La cultura es definida como el conjunto
de valores, costumbres, creencias y practicas que constituyen la forma de vida de un grupo

especifico. (Terry Eagleton.2001. Pag. 58).
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Se ha evidenciado un constante crecimiento de la poblacion extranjera en nuestro pais
especialmente en ciudades tranquilas y que gozan de climas agradables. Ecuador tiene un

clima tropical que varia con la altitud y las regiones.

La parroquia de Vilcabamba se ha visto invadida por ciudadanos extranjeros que traen
consigo culturas diferentes que de alguna manera cambian las costumbres e identidad
propia afectando a un nivel cultural, ademés afecta a un nivel social y econémico ya que
los pobladores de esta parroquia no estan del todo contentos por cuanto una gran parte de
sus tierras que eran destinadas a la actividad agricola, en la actualidad son dirigidos a la
construccion de residencias para los extranjeros trayendo como consecuencia la escasa

produccién y por ende su desarrollo productivo se ha visto afectado.

Es impactante el cambio cultural que se percibe entrando a la Parroquia. ya que antes
se podia disfrutar de una exquisita comida tipica Lojana y Ecuatoriana y ahora
encontramos puestos de comida rapida proveniente de otros paises; de igual manera en lo
referente a las actividades comerciales los moradores lo realizaban con productos propios
de la zona, ademas las actividades en beneficio de la parroquia que lo realizaban a través

de mingas®3, prestamanos*, banco barrial, etc. que fortalecian las relaciones personales.

La llegada de inmigrantes y turistas ha constituido un problema que a la larga traera
consecuencias negativas, es decir, no este mal que extranjeros decidan vivir en esta
Parroquia, el turismo es la fuente de ingresos que hace que esta se desarrolle, pero con la

llegada de estas personas el cambio es tanto positivo como negativo, es decir, positivo

13 Reunidn solidaria de amigos y vecinos para hacer algln trabajo en comun. (Limpieza).
14 Medida para ayudarse entre si.
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porque el turismo trae fuentes de trabajo, y es admirable que reconozcan a esta parroguia
por su alta biodiversidad, pero negativo por las varias consecuencias que trae la

inmigracion y extranjerizacion de la propiedad de la tierra.

La pregunta general que surge para ser resuelta a través de la presente investigacion seria

e ;De qué manera los procesos inmigratorios de ciudadanos de diferentes paises del
mundo, hoy radicados en Vilcabamba han influido en la cultura de los habitantes
de la Parroquia Vilcabamba?, ademas se plantea la siguiente pregunta especifica:

e ;Cuales son los cambios culturales detectados a raiz de la llegada de extranjeros?

3) Justificacion

Uno de los propositos primordiales de la Universidad, es de vincular su recurso
humano con la colectividad, a través de investigaciones que aporten con soluciones a los

problemas que afectan al desarrollo social de la Regidn Sur del pais.

La presente investigacion se enmarca en el ambito de los estudios socioculturales,
especificamente dentro de los estudios de mercado de tierras y migracion internacional de
jubilados constituyendo de esta forma, una tematica que a nivel local ha sido poco

abordada, a pesar de su importancia en temas de desarrollo y del auge de este fenémeno.

Actualmente en la ciudad de Vilcabamba, parroquia del Canton Loja, se ha evidenciado
una serie de problemas relacionados con la estadia de ciudadanos extranjeros,
especialmente los cambios culturales y la comercializacion de tierras destinadas para la
construccidn de urbanizaciones, lo cual ha ocasionado un descontento en los pobladores
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de esta parroquia, desde no poder realizar sus practicas no mercantilizadas hasta ver sitios
de comida no acordes a nuestra cultura y gastronomia. A causa de la estadia de ciudadanos
extranjeros se ha ido perdiendo las costumbres de esta parroquia, el ambito cultural es
invadido por las culturas y costumbres traidas desde otros paises que poco a poco ha

absorbido a esta parroquia, convirtiéndola en una ciudad preferida por los extranjeros.

También se pueden rescatar algunos aspectos positivos de la inmigracion como son el

turismo y el ingreso de divisas al pais asi como la dinamizacion de la economia local.

4) Objetivos

4.1. Objetivo General:

e Determinar los cambios socioculturales de los habitantes de la Parroquia

Vilcabamba como consecuencia de turistas y asentamiento de inmigrantes.

4.2. Objetivos Especificos:

e Identificar los rasgos culturales atribuibles a la poblacion originaria de la Parroquia
Vilcabamba.
e Establecer los rasgos culturales adquiridos por la poblacion de la Parroquia

Vilcabamba.
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5. Marco Tedrico

5.1. Cultura

La cultura es definida como el conjunto de valores, costumbres, creencias y précticas
que constituyen la forma de vida de un grupo especifico. (Terry Eagleton. La idea de

cultura. Barcelona.2001. Pag. 58).

Edward T. Hall propone que la cultura es como un iceberg, ya que la cultura interna
engloba a la conducta, creencia y valores de nuestra propia cultura, ya que la cultura
interna determina o motiva nuestra conducta cultural por enfocarse mas a los sentimientos
e ideas mientras que la cultura externa es la que interactta y tiene conflictos con nuestra
propia cultura y puede ser adquirida a través de la informacidn, comunicacion, educacion,
esta es facil de aprender y de cambiar por ejemplo las costumbres, comida y lenguaje.

(Gary Weaber R. Culture, 2001. Pag 73.)

La cultura es mencionada, valorada y abalada en nuestra constitucion en los articulos

62 y 63 del capitulo de “Derechos econdomicos, sociales y culturales”.

Art. 62.- La cultura es patrimonio del pueblo y constituye elemento esencial de su
identidad. El Estado promovera y estimulara la cultura, la creacion, la formacion artistica
y la investigacién cientifica. Establecerd politicas permanentes para la conservacion,
restauracion, proteccion y respeto del patrimonio cultural tangible e intangible, de la
riqueza artistica, historica, linguistica y arqueoldgica de la nacion, asi como del conjunto
de valores y manifestaciones diversas que configuran la identidad nacional, pluricultural
y multiétnica. El Estado fomentara la interculturalidad, inspirara sus politicas e integrara
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sus instituciones segun los principios de equidad e igualdad de las culturas. (Constitucion

de la Republica del Ecuador, 2008.)

Art. 63.- El Estado garantizaré el ejercicio y participacion de las personas, en igualdad
de condiciones y oportunidades, en los bienes, servicios y manifestaciones de la cultura,
y adoptara las medidas para que la sociedad, el sistema educativo, la empresa privada y
los medios de comunicacién contribuyan a incentivar la creatividad y las actividades
culturales en sus diversas manifestaciones. (Constitucion de la Republica del Ecuador,

2008.)

5.2. Cambio Social

Entendemos como cambio social las variaciones de la estructura del sistema social
producidas por la aceptacidn de una innovacion; este concepto, que es cientifico y popular
también, se ha recibido de una manera residual y simplista: cambio es lo que no
permanece, pero asi su operatividad, con capacidad de prediccidn, es casi nula; pero en
cualquier caso hemos de partir de él para explicarnos. (Colina Julian. EI Cambio Social.

Pag 67).

5.3. Inmigracion

Si preguntamos a un grupo de personas al azar que definan con palabras rasgos que
caracterizan a un inmigrante, probablemente nos encontremos con algunas de éstas:
extranjero, persona que sale de su pais por necesidad, persona que viene a buscar trabajo,
a mejorar sus condiciones de vida, pobre, de diferente cultura, diferente idioma, diferentes
costumbres... No resulta en principio nada sorprendente; sin embargo al analizar esta
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caracterizacion del inmigrante descubrimos la complejidad que encierra el término. El
inmigrante es un sujeto construido socialmente y fragmentado institucionalmente; de él se
ocupa la ley de extranjeria, pero también Asuntos Sociales y Trabajo como sujeto
menesteroso, y las politicas culturales e interculturales por tratarse de un portador de

nuevas culturas. (Ruiz de Lobera M. 2009. Pag. 10.)

Lo que en principio parece ser una sola categoria de sujeto demuestra estar en la
practica englobando multiples categorias; y, a su vez, recibiendo un tratamiento desigual
y contradictorio. Se habla de inmigrante y extranjero como palabras sinénimas cuando sin
embargo tienen distinto significado. La nocién de migrar (inmigrar, emigrar) alude a un
cambio de residencia: es un concepto demografico y no refiere a otras consideraciones

politicas, econdmicas o juridicas. (Ruiz de Lobera M. 2009. Pag. 10,11.)

Un concepto mas actual sobre este concepto es que la inmigracion es el tipo
de movimiento migratorio que supone la llegada de un individuo o grupo de personas a
un pais, regién o localidad distinto del originario, para establecerse alli. La estancia puede
ser permanente, cuando implica la radicacion en el pais de destino de manera definitiva,
o temporal, cuando se trata de permanencias mas breves. Los desplazamientos migratorios
son tan antiguos como la humanidad, son un hecho natural y comun, que se puede observar
en personas que parten en busca de una mejor calidad de vida, mayores oportunidades, y

un mejor futuro. (Significado de inmigracion. 2012.)

La inmigracion es el proceso demografico mas dificil de documentar correctamente.

Esto es debido a que no se distingue muchas veces los diferentes tipos de migracién,
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permanente y no permanente, en los mecanismos existentes para recolectar informacion y

no se obtiene informacion veras acerca del tema. (Serow, William y Nam, Charles. 1990.

Pag 1)

5.3. 1

Aspectos positivos y negativos de la Inmigracion.

Las principales razones que explican todo lo positivo de la inmigracion, desde su

contribucion al crecimiento global de la economia al aumento de la recaudacién fiscal. No

son argumentos definitivos ni tienen todos el mismo peso ni son incontrovertibles, pero

creo que recogen las valoraciones positivas que todos hemos hecho en un momento u otro.

1.

La inmigracién ha contribuido decisivamente al crecimiento del PIB nacional y
per capita, y al propio alargamiento del ciclo. Lo que, a su vez, se ha traducido en
otras evoluciones positivas, no cuantificables directamente. La primera es que ha
permitido una sustancial acumulacién de capital humano y fisico; por su parte,
en segundo lugar, el tejido empresarial se ha fortalecido y, en tercer lugar,
las cuentas publicas se han equilibrado, a pesar de las rebajas de impuestos y los
grandes gastos que sigue suponiendo el esfuerzo en inversién pablica de todas las
administraciones.

Ha proporcionado flexibilidad a un mercado de trabajo rigido. Esa flexibilidad
ha permitido no so6lo que el promedio de los aumentos salariales haya sido inferior
al aumento de la inflacién sino que, ain mas importante, ha compensado el
excesivo intervencionismo administrativo y laboral sobre las condiciones y

horarios de trabajo.
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3. Ha permitido el mantenimiento y el crecimiento de algunos sectores
productivos. En concreto, de la agricultura y la construccion.

4. Lainmigracion es la mejor forma de Ayuda al Desarrollo. Las transferencias
publicas, la denominada Ayuda al Desarrollo, ya sean nacionales o de organismos
internacionales, han demostrado su ineficacia para ayudar a paises en vias de
desarrollo, que soOlo son capaces de aprovecharlas si se dan una serie de
circunstancias muy poco habituales.

5. Ingresos publicos por parte de las distintas administraciones derivados de la

presencia de inmigrantes.

(Recarte Alberto. 2006)

Se procur6 sistematizar los aspectos negativos de una inmigracién del tamafio e

imprevisibilidad como la que nos afecta.

Dentro de lo que cabe, lo més sencillo es explicar el aumento del gasto publico, que
distorsiona las cuentas de las autonomias y corporaciones locales, y lo mas dificil acertar
con el grado de importancia de los otros fendmenos que, en el caso espafiol, estan
acompariando a este proceso, como la presencia de mafias, que intervienen ya en la propia
organizacion de la inmigracion, y su posible efecto corruptor en un sistema politico no

preparado, ni legal ni practicamente, para enfrentarse a ese tipo de problemas.

1. El aumento del gasto pablico: Donde se produce un aumento inmediato del gasto

por la presencia de inmigrantes es en la educacion.
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1.1.El gasto en sanidad también es relevante con una poblacion extranjera
residente.
1.2.El aumento del gasto publico: Donde se produce un aumento inmediato del
gasto por la presencia de inmigrantes.
2. El aumento del gasto publico no cuantificable
3. EIl incremento de poblacion que suponen los inmigrantes esta obligando a
hacer inversiones extraordinarias en todo tipo de infraestructuras: carreteras,
conducciones de agua, urbanizacion de nuevos centros de poblacion, construccion
de colegios, hospitales y centros de salud, de comisarias, juzgados y prisiones.
4. El crecimiento de la economia sumergida.
5. Lainseguridad publica
6. Bastaria con que el 1% de los inmigrantes fueran delincuentes para que tuviéramos

un problema de orden publico de gran magnitud.

(Recarte Alberto. 2006).

5.4. Acaparamiento de tierras

La compra masiva de terrenos priva de derechos a quienes las habitan, en favor de la

especulacion y la produccién de biocombustibles o alimentos para otros continentes.

El acaparamiento de tierras se refiere al nuevo ciclo mundial de apropiacion de tierras
que se iniciod en el afio 2008 a partir de la crisis alimentaria que se desaté durante ese afio.
Los conflictos agrarios y las luchas por el acceso a la tierra y a los recursos naturales no

son un nuevo fenémeno.
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No obstante, en la actualidad un proceso global estd en marcha con el que poderosos
inversores extranjeros, publicos y privados, establecen tratados con los Estados para tomar
posesion o controlar grandes superficies de tierra, lo que es muy relevante para la
soberania alimentaria, presente y futura, de los paises anfitriones de tales inversiones. Este

proceso es comUnmente conocido como acaparamiento de tierras.

5.5. Sociocultural

Lo sociocultural supone una intima unién y relacién entre lo social y lo cultural
interrelacionados, entrelazados e interdependientes de tal manera que pasamos a hablar de
una nueva realidad sociocultural que integra sociedad y cultura, y por tanto politica,
economia, etc.
Lo social seria el conjunto de relaciones que se establecen entre las personas de un grupo
o territorio determinado. La sociedad o la vida en sociedad seria el resultado de las
interacciones y relaciones que se establecen entre esas personas. La cultura, por su parte
, la podemos definir como el conjunto de valores , criterios , aspiraciones, suefios , y
modelos , habitos y costumbres , formas de expresarse y comunicarse , de relacionarse
que tienen las personas de una comunidad o un territorio . También como la manera en que
un pueblo entiende su realidad y se relaciona con su medio .La cultura se nos presenta
pues no como algo accesorio , decorativo o superfluo , sino como algo radicalmente
importante y necesario para la vida y como un factor esencial de la identidad personal y
grupal , ligada indisolublemente a la evolucion y desarrollo de las personas y de los

pueblos . (Moguer Foncubierta M. 2007).
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5.6. Migracion

5.6.1 Migracion Internacional de retirados

La Migracion Internacional de Retirados (MIR) constituye un fendmeno que ha sido

poco estudiado dentro de Latinoamérica. Sin embargo, la produccién cientifica en

Estados Unidos y Europa sobre este tema ha aumentado considerablemente en estos
ultimos afios (Casado, 2001: 50). En gran medida debido al rapido crecimiento que ha

experimentado este fendmeno en esos paises.

Warnes define a las migraciones "como cambios de residencia de caracter
“permanente", entendiendo como permanente una estancia minima de seis meses, lo que
las distinguiria de otras formas de movilidad como por ejemplo, viajes o el turismo"

(Warnes, 1994a: 68 citado en Casado, 2001: 53).

"La migracion internacional de retirados es un fendmeno que se ha relacionado en
varias ocasiones con el turismo residencial (Casado, 2000; Leontidou y Marmaras, 2001;

Rodriguez, 2004; Rodriguez y otros 2005; Salva, 2005a citado en Nielsen, 2009: 285).

5.7. Extranjerizacion

El fendmeno de extranjerizacion de la tierra ha causado a nivel nacional alarma social.

El movimiento de compra de tierra tiene un sentido marcado como: “extranjerizacion”.

Introduccidn de costumbres extranjeras mezclandolas con las propias del pais al que se
introduce. Muchos confunden el término “extranjerizacion”, en referencia a la compra de

tierras del territorio nacional por parte de inversores de diferentes nacionalidades. En
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forma intuitiva, se puede percibir algo extrafio en ese uso del término, tal vez por pensar
que “extranjerizacion” implica a un proceso que puede cambiar las caracteristicas de
alguien o algo por influencia que llega desde fuera de su pais, lo que, estrictamente, no le
acontece a la tierra comprada por inversores internacionales. La intuicion de que
"extranjerizacion” es una palabra mal empleada se confirma si consultamos a la Real
Academia Espafiola (RAE). Segun el significado registrado en el avance de la vigésima
tercera edicion del Diccionario de la RAE, "extranjerizacion™ significa: “Accion de

extranjerizar”.

"Extranjerizar": "Introducir las costumbres extranjeras, mezclandolas con las propias
del pais".
En definitiva, por lo extendido del uso “extranjerizacion” y la importancia politica que se
le atribuye al término, parece poco probable que se utilice una forma de expresion méas
adecuada. En todo caso, desde este medio se sugiere expresar la idea real: "compra de
tierras por parte de extranjeros" o alguna construccion similar en lugar de “extranjerizar”.

(Referencia, Martin Acufia, 2015.)

5.8. Turismo.

La expresion turismo tiene su aparicion durante la Edad Moderna europea, en
Inglaterra. Procede del verbo inglés “to tour”, que proviene a su vez del

frances “tour” (viaje o excursion circular).(Beltrami,2010:8-7).

El turismo se considera un gran generador de ocupacion (mito 1), y no solo por el

numero de puestos de trabajo directo que requieren las instalaciones turisticas (hoteles,
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apartamentos, restaurantes), sino también por los que se originan de forma indirecta (los
que cubren el suministro de turistas: construccion, transporte, agencias de viaje, casas de
cambio, seguridad) e inducida (los que surgen de la demanda por parte de los empleados
directos e indirectos del turismo: comercio, bancos, espectaculos). La otra cara de turismo
como generador de empleo se descubre al observar las caracteristicas y la calidad de este
empleo generado, asi como sus consecuencias en la ocupacion de otros sectores
econdémicos. Buena parte de la ocupacion que crea el turismo requiere poca calificacion,
lo que permite absorber facilmente y sin inversion en formacion a trabajadores de la region
procedentes de sectores productivos tradicionales (agricultura, pesca, mineria,...). (Cafiada
Ernest Jordi, 2007 Pg 14). EIl turismo internacional se ha convertido, en las Gltimas
décadas, en uno de los principales factores de interrelacion cultural. Viajero y anfitrion
tienen la oportunidad de observar usos y costumbres exdticas. Reciben y procesan, asi,
una informacién que puede llevar a cambiar sus normas, valores, costumbres y cultura
material. Si bien los tipos de impacto cultural que puede provocar el turismo son muy
diversos, hay algunos que han suscitado un especial debate e interés. Entre ellos, podemos
destacar su capacidad de consolidar o enfrentar estereotipos, de favorecer procesos de
cambio en las normas y valores sociales, o de revalorizar o dafiar el patrimonio. La
Organizacién Mundial del Turismo ha reivindicado en diversos textos y documentos su
capacidad de romper con los estereotipos culturales. Desde este punto de vista el turismo,
especialmente el internacional, permite a viajeros y anfitriones conocer otras maneras de
vivir, de entender la realidad, de creencias y de costumbres. Es innegable que el turismo
conlleva intercambio de informacidn, incluso cuando no existe una relacion oral por las

limitaciones del idioma, o el turista queda encerrado en una burbuja cultural como sucede
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en los viajes organizados o en el caso de los “resorts todo incluido”, enclaves que ofrecen
los servicios de restauracion y ocio necesarios para pasar las vacaciones sin tener que salir
del recinto hotelero. El problema es que la informacion que se transmite puede llegar
deformada. El turista se acerca a los lugares con una imagen predefinida de lo que va a

encontrar. (Cafada Ernest Jordi, 2007 Pg 14).

Seglin la Organizacion Mundial del Turismo (OMT, 1994), “el turismo comprende
las actividades que realizan las personas durante sus viajes y estancias en lugares distintos
a su entorno habitual, por un periodo de tiempo consecutivo inferior a un afio, con fines
de ocio 0 por negocio”.

Definicion que encuentra mucha controversias y criticas por parte de investigadores,
ya que el turismo sélo deberia centrarse en el viaje de placer fundamentalmente y no
simplemente en el desplazamiento de un lugar de origen a otro. Estas controversias hacen
del turismo una actividad digna de estudio, y que sin embargo también hay discusiones de
que ciencia es la que debe enfocar su estudio, o si este debe ser desde un enfoque
multidisciplinario. Ante esto, Mufioz (2002) presentdé los enfoques3 teoricos y
metodoldgicos, que podrian ser realmente Utiles en el estudio del turismo. El turismo tiene
una definicion amplia y flexible, a continuacién se concretizan sus caracteristicas mas

importantes:

v" Introduccion de los posibles elementos motivadores del viaje “ocio, negocio,
otros”
v Acotacién temporal del periodo por un afio, periodo realmente amplio, maxime si

se compara con el tiempo normal de extension de los visados de viaje para turismo
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por los gobiernos —tres meses- o con la periodificacion prevista por algunas
legislaciones para la delimitacion de lo que se considera residencia habitual —seis
meses-.

v" Localizaciéon de la actividad turistica como la actividad realizada fuera de su

“entorno habitual” (Sancho, 2008:46).

6. Metodologia

Para la presente investigacion, se aplicardn diferentes métodos y técnicas de
recoleccion de datos que conduzcan al cumplimiento de los objetivos de investigacion

planteados.

6.1. Métodos

Dentro de los métodos para la recoleccion de datos se aplicara:

6.1.1. Método cientifico

Este método se aplicara para establecer las formas de existencia de los problemas que se
generan a raiz de la inmigracion, facilitando asi el planeamiento de objetivos, la

estructuracion del marco teérico referente y profundizar los conocimientos adquiridos.

6.1.2. Método deductivo.

Este método sigue un proceso reflexivo, sintético, analitico, parte del problema efecto y
establece las posibles causas que generan el turismo y el asentamiento de inmigrantes.
Ademas se obtendra la relacién del conjunto de datos que se adquirira a través de las

técnicas de recoleccién de datos.
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6.1.3. Método inductivo

Es conocido que este método, la deduccién va desde lo general hasta lo particular. A base
de datos generales reales de la Parroquia Vilcabamba partimos por medio de razonamiento
I6gico deduciendo hipotesis para luego aplicar técnicas de investigacion con el fin de

comprobar su veracidad y validez.

6.1.4. Método Analitico-Sintetico

Implica la sintesis y el analisis, partiendo desde la descomposicion del objeto de estudio
para estudiarlas en forma individual. Sera posible sintetizar toda la informacion obtenida

de fuentes primarias y secundarias para armar el informe final.

6.2.Técnicas:

Dentro de las técnicas para la recoleccion de datos se aplicara:

6.2.1. Observacion:

Sera aplicada en forma directa a los habitantes de la Parroquia Vilcabamba para
comprender sobre su cultura y forma de vida. Es una técnica que todos utilizamos para

deducir hipotesis y adquirir conocimientos.

6.2.2. Laencuesta:

Sera aplicada a los pobladores de la Parroquia Vilcabamba a fin de extraer informacién
valida que permita verificar o contrastar la problematica objeto de estudio. Consiste en

una serie de preguntas detalladas y analizadas con el fin de medir opiniones,
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conocimientos, actitudes de las personas y recomendaciones acorde a la realidad que

viven.

6.2.3. Laentrevista

Sera dirigida a las autoridades, organizaciones sociales (civiles y eclesiasticas), personajes
ilustres con el fin de contar con informacion veraz de la situacion actual que vive la p.v. a
consecuencia de la inmigracion. Esta técnica permitira tener un reporte verbal de la
poblacion. Las preguntas deberéan ser estandarizadas tanto como sea posible, para permitir

la comparacion de la informacion recogida.

6.2.4. Revision Bibliografica

Permitira la obtencion de la informacién relevante del objeto de estudio en el campo
de estudio, de un universo de documentos que puede ser muy extenso. Corresponde a la
descripcion detallada del tema de investigacién. Para el proceso de investigacion
bibliogréfica se debe contar con material informativo como libros, revistas de divulgacion
o de investigacion cientifica, sitios Web y demas informacion necesaria para iniciar la

busqueda.

6.2. Poblacion y muestra

La Parroquia Vilcabamba, cuenta con 4.778 habitantes, en base a proyecciones del
INEC, del (2010) en cuanto a su estructura se encuentra conformada por 2.413 mujeres

(50,5%) y 2.365 hombres (49,5%).
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mﬁ 1326 62 139 | 219 528 211 167 655 671
Cucanama | 1029 26 38 187 | 481 169 128 499 529
Moyococha | 230 10 15 48 78 24 55 108 122
Tumianurma 3ve 27 34 50 T0 122 73 197 212
Yamburara | 936 38 144 | 146 | 230 198 180 472 464
Izhcayluma | 881 28 88 241 385 87 52 434 447
ToTAL | a778 | 191 458 | 891 | 1772 | 811 655 2365 | 2413

SEXO %

Mujeres 50,5%

Hombres 49,5%

Total 100%

Fuente: INEC.
Elaborado: El investigador.

La misma que es necesario actualizarla al 2015 a través del indice de crecimiento

poblacional. indice de Crecimiento poblacional: 2.22%

7. Cronograma
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8. PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

8.1. PRESUPUESTO

CONCEPTO VALOR TOTAL
Obtencién de Material Bibliografico. | 100,00
Suministros de Oficina 50,00

Copias e impresiones 80,00

Transporte 100,00
Impresiones del Informe 120,00
Empastados del Informe 30,00

TOTAL 480,00

8.2. FINANCIAMIENTO.

Para la realizacion de la presente investigacion los recursos econémicos seran exclusiva

responsabilidad del estudiante.
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